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CHARLES HINDELANG

exemplaires

Hindelang était un joli gargon de
moyenna taille, vif, intelligent, ambitieux,
enthousiaste et avide d’émotions. 11 étair
né & Paris, cn 1810, de parents d’origine
suisse et protestants, qui firent de grands
sacrifices pour le faire instruire. En 1830,
il genmdlait dans le cinquidme régiment
d'infanterie 1éyére, et arrivait assez rapide-
ment au grade d'officier. Des circons-
tances dont on ne conmait pas la nature
Payant foreé de quitter I'arinée, il partit
en 1837 pour les- Ktats-Unis et se fixa 4
New-York avee V'intention de 8o livrer au
commerce.

Il apprit en arrivant ce qui se passait au
Canada, lia connaissance avee des per-
sonnes qui s'intéressaient au mouvement
des patriotes canadiers, et le décidérent
Y prendre part. '

Hinlelang, qui commengait & trouver
que ses projets de fortune tardaient A se
réaliser, crut avoir trouvé Poccasion de
faire rapidement son chemin et de satis-
faire son esprit d’aventure.

Ayant connu un autre officier frangais
du nom de Trouvrey, qui sétait laissé sé-
duire lui aussi par les patriotes, ils par-
taient tous deux le premier novembre pour
Rouse’s Point ol ils étaient accueillis avec
transport par les réfugiés canadiens. Dés
le lendemaip, ils g'embarquaieut avec Ro-
Lert Nelson & bord d’un bateau chargé
d’armes pour le Canada. Guettds des deux
cdtés de la frontidre, ils passérent une par-
tie do la nait sur la riviére, furent sur le
point d’dtre ariétds plusieurs fois, mais
finirent par toucher le sol canidien préa
de Laculle. Hindelang tomba & 'eau en
débarquant et faillit se noyer. Nelson et

sa suite avaient & faire dix milles A tra-
vers un pays sillonné de volontaires pour
se rendre & Napierville. Le lendemain,
cependant, un dimanche, ils arrivaient aux
quartiers-généraux de l'insurrection, ot
Nelson présenta aux patrivtes enthousi-
astes Hindelang et Trouvrey.

Hindelang fut nommé brigadier général
et chargé d’organiser en compagnies tous
ces soldats armés la plupart de fourches et
de piques. Ilse mit & I'ceuvre avec énergie
et fit tout ce qu'il était possible de faire
avec de tels éléments dans lespice de
quatre ou cinq jours. Le 8, il é4tait A
Odelltown ot il commandait I'une des co-
lonnes d’attaque et remplit de fait les fone-
tions de général. Il se battit bravement,
encourageant par son exemple ct ses pa-
roles les patriotes, ralliant ceux qui fuy-
aient et leur disant : * Courage, mes amis,
les balles ne vous feront pas plus de mal
qu'a moi.”

Quand les munitions furent épuisées,
Hindelang, voyant que tout était perdu,
donna le signal de la retraite ot se dirigea,
4 la téte de la poignée d’hommes qui lui
restait, du c0té de Napierville. La il tint
un conseil de guerre, se plaignit amére-
ment d’avoir été trompé, dit que ce serait
folie de songer & continuer la lutte, et con-
seilla & chacun de chercrer son salut dans
la fuite. Il partit lui-méme pour les Etats-
Unis avec une quinzine do chefs patri-
otes, entr'autres Morin, Decoigne, ILé-
véque, Hypolite Lanctdt et le Dr Dugas,
nére de notre estimé juge dw police, alogs
étudiant en médecine. Aprésavoir marché
toute la nuit dans les bois, ils se trouvérent
le matin presqu’au méme endroit, acc 1bids
de fatigue, dévorés par la faim. Hindelang,
qui pouvait & peine marcher ct se croyait
incapable d'arriver & la frontidre, prit sou-
dain la résolution de se livrer aux autori-
tés. Mulgré les protestations de ses com-
pagnous, il se sépara d’eux avee M. Dugas,
qui partageait sa maniére de voir, rebroussa
chemin et se fit ariéter par les premitres
sentinelles qu’il rencontra. L'idée lui était
venue, sans doute, qu'on lui tiendrait
compte de sa soumission. Mais il s'aper-
gut bintdt qu'il 8'était trompé.  Conduit
«'Odelltown & Napierville, et de 1i &
Montréal, il fut accablé dans en trajet de
quolibets, d’injures et de mauvais traite-
men's qui lo blessdrent jusqu’au coeur.

Il y avait quelques jours qu'il était en
prison, lorsque les journaux anglais pu-
Lliérent sous son nom une lettre qui com-
bla de joie les bureaucrates et constérna
les patriotes. Ce document 4tait une dé-
nonciativn violente des chefs de Pinsurrec-
tion, qu'il accusait de trahiscn et de Ji-
cheté, une critique amére de tout ce qu'ils
avaient fait.  Plus tard, aprds son procés,
il protesta contre les accusations contenues
dans cette lettre, et accusa les agents de
Pautorité d’avoir changé et exagéré ce qu'il
avait éerit,

Quand on se rappelle qu'il so livra aux
autorités dans le but de so concilier leurs
sympathies, quand or. connaft sa nature
impétueuse, son caractére pétulant, on ne
peut s'empécher de croire que, dans le dé-
sir de mauver sa téte, il ait pu consentir,
sous l'impression du moment, & écrire ol &
siguer des choses qu'il regretta plus tard.

Il n'avait que vingt sept ans; on aime
& vivre & cet Age! Et puis, la cause pour
laquelle il #'était compromis lui étritassez
étrangdre. C'est & peine a'il avait eu lo
temps de savoir ¢e dont il s'agissait.

Sa lettre fut considérée comme un acte
de trahison par les patriotes, surtout lors-
qu'on sut qu'il était I'objet des faveurs des
officiers de la prison et qu'il mangeait
méme a la table du gedlier. Hindelung,
apprenant ce qu'on dixait, jugea & propos
de changer de ligne de conduite ; il an-
nun¢a qu'il ne voulait plus &tre traité
misux que les autres prisonniers, et fit pu-
blier qu'il n’était pas l'auteur de la lettre
publiée dans les jour aux. _

L'exécution de Cardinal, Duquette, De-
coigne, Robert, des deux Sanguinet et de
Hamelin, acheva de l'exasperer. A partir
de ce moment, il n’eut plus qu'une pensée :
donner 'exemple de la fermeté a ses com-
pagnons de prison et mourir en brave.
Plein de verve et d'imagination, il dounait
parfois libre cours A ses pensées dans des
tirades enflammées contre la tyranuie, par-
fois, changeant de tom, il parlait de la
mort avec insoucianco et démontrait que
mourir pour une bonne cause était réelle-
ment digne d’envie

M. F.-X. Prieur, qui fut pendant quel-
que temps son compagnon de cellule, nous
écrit que dans les derniers temps la con-
versution roulait souvent sur la religion,
et qu'Hindelang se serait peut étre fait
catholique #'il edt vécu un peu plus long-
temps.

Lo 22 janvier, Hindelang était appelé &
répondre devant la cour martiale & 'accu-
sation d'avoir pris part & la rébellion et
porté i 8 armes contre le gouvernement de
Sa Mujesté la reine. Il fit bonue conte-
nance durant son procds, posa peu de ques-
tions aux temoins et s'appliqua surtout &
faire constater qu'il 8’était livrd volontaire-
ment aux autorités. Ceux qui I'avaient
artdté avec M. Dugas ne voulurent pas
admettre ce fait, ils essaydrent de faire
croire qu'il aurait traversé la frontidre &'l
avait pu.

Le procds fut court ; le soir méme du
32, les avocats de la poursuite terminaiont
leur enquéte. Hindelang demanda un dé'ai
de deux jours pour préparer sa défense.
On lui accorda un seul jour. Ie 34, il
était ramené devant la cour martiale, et
M. Drummond, son défenseur, obtenait la
permission de lire la plaidoirie qu'il avait
préparée.

Le jenne et brillant avocat s'efforga de
démontrer que le prisonnier, n’étant pas
sujet britannique, ne pouvait étre cou-
pable de trahison envers un pouvoir étran-
ger, ot qu'il ne pouvait étre condamné
comme meurtrier pour avoir combattu, les
armes & la main, en faveur de Ia cause de
la libertd. Les délibérations du tribunal
ne furent pas longues ; Hindelang fut con-
damné & &tre pendu, mais le jour de 'exé-
cution ne fut pas fixd. Trois semaines
s'écoulérent, d’autres procds eurent lieu, de
Lorimier, Narbonne, Nicholas et Daunais
furent condamnés & mort. Comme on ne

voulait pas renouveler les exécutions trop |

souvent, on attendait que le nombre des
victimes fdt assez nombreux pour former
des groupes.

Hindelang n’espérait pas échappor a 1
mort, il était résigné, mais il ne pouvait
trop s'expliquer ce retard, et il se deman.
dait si on lui donnerait le temps de se
préparer & subir son cruel sort. I n’es-
pérait pas, disons-nous—qui sait ? Quel est
le cachot dont les ténébres n’ont pas été
sillonnées par des rayons d’espoir? I! était
résigué, insouciant méme en apparenoe,
mals qui dira oo qu'il pensait lorequ'il

était seul? Ses traits fatiguéds, ses nerfs
agités trahissaient malgré lui ses-angoisses
ot ses insomnies, I'existence de la lutte
qui se faisait dans son Ame entre la nature
et la raison, entre l'instinet et le courage.

Le douze février, Hindelang et de Lori-
mier reurent l'ordre de se ren:Ir» auprés
de l'avocat de la couroune, M. Duy. Ils
comprirent que c'tait pour recevuir la
fatale mouvelle. En efiet, on leur dit
que leur exécution auraic lieu le surlen-
demain, quinze février.

Torsqu’ils retour:erent & leurs crllules,
les autres priconniets qui attendient
leur retour avec impatience, se précipi-
térent au-devant d'eux, les dévorant
des yeux pour décruvrir ce qui vemit de
se passer. Mais rien dans leur figure,
dans leur apparence, ne trahissait la eruello
vérité, Do Lorimier prit ls premier la
parole et d’une voix fermaetcalms il dit:
“ Mauvaise nouvelle, mes amis on vient
*“ de nous dire que nous serons exécutds
* vendredi proch+in.” L scéne qui suivit
fut dichirante ; tousces hommas si braves,
si énergiques, écliutdrent en sanglots, pres-
sant lee deux infortunés conlimnés sur
leurs poitrines, se livrant & ua véritable
désespoir.

“ Mes chers amis, dit Hindslng, jo
vous en prie, ne pleurez p1s ainsi, e no
sont pas des larmes qu'il nous faut main-
tenant, mais des consolations, des paroles
d’encouragement. Il est triste, il est vrai,
de mourir comme des meurtriers sur I'é-
chafaud pour avoir combattn la tyiannie.
Mais je ne regrette pas ce que jai fait et
je snis heureux de mourir pour la libsrté
de votre pays.”

Apercevant la femme d’un des condm-
nés qui assistait éplorda & cette scdne lu-
gubre, il lui prit la main aveo transport
et lui dit :

“ Oh ! madams, merei mille fois merci
pour toutes les bontés qua vous avesz euss
pour moi, vous avez été une mére pour
moi depuis quej'ai été emprisonué. Veuil-
lez me rendre un dernier service. Chargez-
vous de faire connattre & ma pauvre vieille
mére mon maltheureux sort et dites lui
que jai sacrifié ma vie pour un; sainte
cause.”

La veille de I'exéoution, les prisonniers
obtinrent la permission de donner un
banquet & leurs infortunds comptriotes.
C'était le souper des Girondinz. 0. mn-
gea peu & ce souper, les cceurs étaient trop
serrés, mais la scéne fut émouvante. Au
dessert, I'héroique de Lorimier proposa le
toast suivant :

‘ Ma patrie—puisse-t-elle ne jamais ou-
blier que nous sommes morts pour elle
sur I'échafaud. Nous avons véeu en pa-
triotes et nous mourrons en patriotss! A
bas les tyrans ! Leur rézme achéve.”

Hindelang ayant été appelé & répondre
4 ce toust, fit un discours pathétique :

“ Mes fréres par l'infortuns, dit-il, jo
suis presque un étranger pour vous, nos
relations ne ditent que de quelques se-
maines ; d'est au camp de Napierville et
sur le champ de bataille d'Odsllitown que
je vous ai connus la plupart. Mais notre
attachement n'en est pas moins profond,
car nous sommes liés par le méme amour
de la liberté et nous sommes les enfants
de la méme mére, France! O France ché-
rie, tu as regu mon premier soupir, ton
fils qui va mourir demain sur une terre
étran;dre t'aime toujours! Oui, je ne puis
punser & toi, ma noble patrie, sams verss
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une lirme, mais une larme d’affection.
Adieu ! terre des braves et des héros ! Je
ne t'ai pas Jéshunorée. J'ai été fidéle & la
de .ise d'un Frangais: * La mort plutds
que le déshonneur!” J'ai pris les armes
en faveur de Popprimé contre l'oppresseur.
J'ai 6té vaineu ct je suis tombé entre les
mains de cruels ennem’s ; ils pourront
m'eplever la vie, mais jamais ce qu'il y a
dans mon dme. Je meurs dévoué comme
toujours & la cause sacrée de la liberté, la
conscience tranquille, convaincu d'avoir
fait mon devois en combattant pour la
liberté canadienne.”

Puis aprds une tirade enflammée contre
I'Angleterre et un appel & la vengeance,
il redevint plus calme, parla de sa mére
avec tendresse et termina dans les termes
qui suivent :

“ Mon Dieu ! donnez & ma mére infor-
tuuée le courage dont elle aura besoin
pour apprendre la nouvelle de la triste
mort de son fils. Mes amis, vous lui écri-
rez n'est-ce pas? Vous lui direz combien
Jai 616 168signé & mon sort ; vous lui di-
rez que je suis mort en Francais. Mais
il est temps de finir ; j'ai déj trop parlé,
vu les circonstances dans lesquelles nous
sommes placés. Avant de terminer, lais-
gez-moi vous dire que la liberté de votre
pays ne peut 8tre payée trop cher et que
Jje lui sacrifie ma vie sans regret.”

Se tournant vers ceux qui devaient
périr avec lui sur l'échafaud, il ajouts:

“0O mes amis! braves compagnons
d'infortune, demain sera un jour de cha-
grin non pas pour nous, wais pour nos
amis. Prenons courage en songeant que
nos noms seront gravés en lettres d'or sur
Pautel de In liberté. O Canada ! puisse au
moins notre mort te délivrer de l'escla-
vage ! Clest lo veu de celui qui demain
va mourir pour toi. Un jour viendra olt
tes tils se souviendront dans leurs jours
de féte que Charles Hindelang, un étran-
ger, wourut wmartyr pour eux et victime
de 1a vengeance anglaise.”

Lorsqu'Hindelang cessa de ‘parler, tous
ceux qui étaient présent pleuraient, san-
glotaient. Des officiers anglais et des jour-
nalistes qui avaient voulu assister par curio-
8ité & ce banquet mortuaire, ne purent
contenir leur émotion,

Il fallut se séparer, la mnuit appro-
chait, et le lendemain, le terrible lende-
main, n'était pas loin,

Il arriva, ce jour néfaste, qne le soleil
n'aurait pas du éclairer. Hindelang était
occupé & écrire une copie du discours qu'il
voulait prononcer sur l'échafaud, quand
on entra dans sa cellule vers huit heures
du matin pour lui demander s'il était
prét. ‘
“ Qui, répondit-il, jo suis prét, accom-
plissez votre ceuvre infidme.”

I1 était agité, nerveux. Il le fut encore
davantage quand le bourreau lui lia les
main:.  Lorsqu'il sortit de sa cellule, il
apergut le noble, lo généreux, I'héroique
de Lorimier qui lui cria :

“ Courage, mon awi, ce sera bientdt
fini.”

Hindelang, reprenant son sang-froid,
répondit :

« La mort n'est rien pour un Frangais.”

Les prisonniers étaient accourus dire
adieu & leurs malheureux amis. Quel spec-
tacle déchivant! On arracha les con-
damnds aux embrassements, aux étreintes
désespérécs de leurs compagnons, et on
leur douna ordre de su diriger vers 1'dcha-
faud. De Lorimier marchait en téte, suivi
le Hindelang, Nicholas, Narbonne et
Daumais.

Une foule considérable se pressait au-
tour des murs de la prison pour assister an
lugnbro spectacle. Il y avait dans cette
foule des hommes qui pleuraient ; d'autres
-—les scélérats | rinient ; leur vengeance
était assouvie, ‘

Rendu sur Péchafaud, Hindelang adres-
sa & la multitude les paroles suivantes:

“ Sur cet échafaud élevé par des mains
anglaises, jo déclare que je meurs avec la
conviction d'avoir rempli mon devoir.- La
sentence qui m’'a condamné est injuste,
mais je parjonne volontiers & ceux qui
I'ont rendus. La cause pour laguelle jo
meurs eat_nolle et grande ; j'en auis fier

i

et ne crains pas de mourir. Le sang versé
pour elle sera racheté par du sang. Puisse
les coupables en porter la responsabilité !
Canadiens, en vous disant adieu, je vous
légue la devise de la France: “#ivo la
libertd."”

Ces dernidres paroles, prononcées d'une
voix forte, agitdrent profondément la
foule.

Un instant aprés, tout était fini.

L'infortuné jeune homme avait par son
testament donné son corps A son ami le
Dr Vallée, & la condition que son ccear
serait envoyé & sa mére, mais les autorités
g'opposérent & la réalisation de ce veeu, et
les reates mortels d’'Hindelang fuarent
liveés & LeBlanc de Marconnay, qui les
fit inhumer dans le cimetidre protestant
du faubourg Québec, de Montréal.

Le veeu qu'Hindelang formait avant
de mourir a été exaucé. Son nom est ins-
crit sur nos monuments, dans les pag-s
les plus glorieuses de notre histoire,
il est gravé dans la mémoire et le cceur du
peuple. Tonjours on se souviendra de
ce généreux enfant de la vieille France,
mort si jeune pour la liberté de notre pays,
toujours le cri sublime qu'il nous a jeté
du haut de Pléchafaud retentira 4 nos
oreilles et se répercnters de génération en
génération,

L.-O. Davm,

—— - e

LE TITRE “ D’ESQUIRE **

La Patrie trouve ridicule I'appellation
Vesquire ou V'écuyer, appliquée & des noms
frangiis. Elle aurait raison si nous étions
en France, ou encore si elle se bornait a
dénoncer l'usage que l'on fait de cette
qualification ici et la fagon dont on la
prodigue.

Il est certain qu'on ne saurait dire, de
nos jours, en France, A. Thiers, écuyer,
Victor Hugo, écuyer—ce sont les noms
cités par la Putrie. Mais on pourrait fort
bien, & Paris méme, accoler ce mot &4 un
nom canadien-frangiis. La raison en est
bien simple ; c'est qu'il s'agit d’'une dési-
gnation qui ne s'appliqus plus qu'aux
seuls sujets britanniques.

Quant au mot m8me, il constitue, pour
toutsajetanglais, uneappellation honorable,
et qui est plus, un titre sérieux de dis-
tinction, reconnu par l'étiquette. Ce
titre se confdre en certains cas, mais il est
le plus souvent attaché & la position ou &
{a naissance. Il donne droit & des privi-
lége et & 1a préséance.

L'étiquette de Windsor, qui est réglée
par des statuts, distingue plusieurs classes
d'esquires, qui prennent rang, suivant leur
importance, aprés les fils atnds de baro-
nets. La premidre catégorie comprend les
fils puisnés de lords qui ne sont pas lords
eux-m8mes, et leurs descendants par ordie
de primogéniture. Ainsi, les fréres puisnés
du marquis de Lornenesont que de simples
esquires, ot parmi leurs enfants les ainds
seuls hériteront de ce titre. Les étrangers
nobles forment la deuxidme catégorie, et
viennent dans cet ordre aux céréinonies
de la cour. La troisidme classe est compo-
sée des hls puisnés de baronets et des fils
ainés do chevalier, Aprés eux viennent
les esquires & qui ce titre a été spéciale-
ment conféré par le souverain, puis les
écuyers de I'ordre du Bain aipsi que leurs
fils ainés, les avocats du Royaume-Uni, les
juges de paix et les maires pendant leur
terme d'office ou la durée de leur commis-
sion, certains officiers du palais lorsqu’ils
ne sont pas déjh titrés, les personnes qua-
lifides d’esquires par Sa Majesté dans des
commissions qu’elles tiennent du gouver-
nement, telles que les shérifs, lescapitaines
{dans I'armée, etc., et enfin les avocats co-
loniaux, lorsque ce titre comprend & la fois
celui de procureur et celui d’avocat(comme
au Canada.)

On voit par cette énumération que les
gens qui prennent ou se font donner
le titre d'écuyer, sans y avoir droit sont
nombreuses dans ce pays. Mais ce n'est pas
une raison de vouloir enlever toute valeur
au mot lui-m&me.

Pour ce qui est des noms frangais du
Canada, il est tout aussi correct de leur
appliquergle titre] d'écuyer, loraqu'il y o'

lieu, que celui de &ir ou de chevalier.
Il n'est pas plus ridicule pour um avo-
cat franco-cinadien de s'appeler écuyer,
puisqu'il a droit & cette qualification, que
pour nos baronets et chevaliers de porter
leurs tityes. Et 8'il se trouvait en Angle-
terre, cet avocat prendrait place, dans l'oc-
casion, parmi les personnes qualifides, au
rang des esquires, et avant les personnes
que I'étiquette officille est censéa igno-
rer ; de méme que nos baronets et cheva-
liers, comme sir John Macdonald, sir A.
T. Galt, 'honorable M. Langevin, C. B.,
passent & leur rang, lorsqu’ils vont &
la cour ;—ce dernier, comme compaguon
du Bain, ayant le pas sur les fils ainés de
baronets et avant les dignitaires du wéme
degré dans les ordres de chevalerie moins
élevés,

On a beau dire et faire, on ne peut em
péeher que P'étiquette soit I'étiquatte, que
les titres soient les titres et qu'on en
tienne compte.

La Patrie croit que le mot écuyer n'est
pas frangais ; elle prétend qu'il est traduit
de I'anglais, Notre confrere fait erreur.
Clest le mot esquire qui est une traduction.
Esquire vient du francais. C'est un dérivé
(Lescuier, Ce nom s'écrivait ainsi autre-
fois, lorsque les Normands U'introduisirent
en Angleterre. Il était usité en Frauce, ol
les jeunes gens de la hiute noblesse le
portaient avant d'étre chevaliers, pendant
I'intervalle compris entre leur sortie de la
condition de page et leur entrée dans
Pordrs de ln chevalerie. Les plus grands
seigneurs et des princes du sang némes
furent qualifiés d'écuyers, dans leur j-use
fge. C'étaient Jes dcuyers du premier deyrd,
et I'un peut voir que la teadition s'est as-
sez bien conservée en Angleterre, puisque
la premiére catégorie d'esquires reconnue
par les statuts se compose encore des
jeunes fils de lords. Le titre était aus:i
donné aux simples gentilshummes, et il
fut accordé dans la suite aux anoblis. Mais
toujours il coustitun un privilége. Il
était défondu, dis I'Acrdémie, do prendrs
la dignité d'éeuyer si 'on était prs noble ”

Le nom, tout comme lo titre, est ainsi
bien frangiis. Les Anglais ont adopté
I'un et 'autre ; ¢’est un des nombreux em-
prants faits par eux i la langue et aux
coutumes de la France.

D'aprés Larousse, le grade noblo d'é-
cuyer, en France, représentait « le déuré
inférieur de Fordre de la chevalerie” Se-
lon le dictionnaire moderne de Johnson,
Pesquireship, en Angleterre, “ est un titre
J’honneur qui vient immnédiatement aprés
celui de chevalier.” .

Au reste, ce titre ost prodigué tout au-
tant la-has qu’ici, et nous ne faisons que
suivre I'exemple donné par nos co-sujets
du Roysume-Uni. On se donne jour-
nollement de l'esquire sans avoir droit
4 cette qualité en Angleterre, et la Pu-
tric edt té plus juste si clle edt géné-
ralisé sa eritique au lieu deTadresser aux
seuls Canadiens. “ Il n'est pas un ot
dont on abuse autant, dit un des auteurs
cités par Johnson, que celui d'esquire.
Qx'on recherche toutes les adresses du
royaume, hors la noblesse, et il esta parier
que la plupart du temps on trouvera acco-
lées & chaque nom trois lettres usurpées...
Deux simnples comtmis, que j'ai moi-méme
4 mon emploi, ne fout aucun cas, les ma-
lotrus, de se qualifier 1éciproque . ent
d’esyuires lorsqu’ils s’dcrivent. Bref, nous
sommes devenus, dans ce sidcle démocra-
tique, un peuple de nobles a armoirias
(populus armigerorum,) une nation d’é-
cuyers,”

Appliquons ces remarques 4 notre pays,
si vous le voulez; elles lui conviennent.
Mais n'ullons pas plus loin, et ne dépas-
sons pas les bornes en contestant le cachet
fiangais du mot écuyer ot en prétendant
qu'ti est ridicule de l'accoler & des noms
frapgais.

' A. GELINas.

——— I ————

Les Russes, au printemps, opéreront
contre les Turcomans de Bukhaaa, et de
la mer Caspienne.

Le Czar va prolonger le service mili-
taire de trois & quatre ans, comme il en

avait déja eu l'intention.

CA ET IA

Nous commengons aujourd’hui la pu-
blication d’un f:uilleton que nos lecteurs
vont trouver intéressant.

x %
*

Le Canada, parlant de ceux qui ont le
droit de réclamer la paternité de la Con-
fédération, fait valoir les titres de M. J.-
C. Taché. Nous serions curicux desavoir
si M. Taché et les Canadiens-frangais qui
ont contribud & I'établissement de la Con-
fédéraiion, sont contents de leur ceuvre et
de ses résultats au point de vue des inté-
1éts nationaux et matériels de la province

de Québec.

x x

Nous avons assisté, jeudi dernier, & une
séance intéressante donnée par la Société
Littéraire de I'Université. On y discutait
la question suivante : Une Chambre haute
est-elle nécessiire dans notre parlement?
M. Purcell et Atwater ont démontré la
nicessité ('une Chambro hiute, et MJL
Miguault et MacLean ont soutenu la né-
gative. La discussion a été fort golitée
par lauditoire. M. Purcell, qui parle
bien, a trop montré ses opinions politiques.
On a admiré le langage élégant ct 1itté-
vaire de M. Migneault. M. MacLean a
monteé beaucoup d’originalité ot d'esprit.
M. Atwater a parlé avec habileté la cause
de la Chambre huute.

L'auditoire ayant été appelé, suivant
I'habitude, & vot 1 sur la question par la
levée des mains le président, M. Hutchis-
son, déclars que 'assemblée était galement
partagée.

Nous avons eru remarquer gne les dames
étaient fidres du droit que leur donne la
société de voter comme les hommes. »

x® x
*

Les journaux frangtis ont publié la se-
maine dernidre une intéressante hiogra-
phie de M. Faucherde Saint-Maurice, qui
vient de mourir & Québec. M. Faucher
était issu d'une des plus anciennes ot des

. plus  honorables familles frangaises du

pays. Admis au barreau en 1842, il forma
une société avec M. Tessier, qui est aujour-
d’hui juge, et exerga pendant plusieurs
années avec succés sa profession légale.

" Les arguties de la loi ayant fini par l'en-

nuyer, il abandonna le dioit pourse livrer
a lexploitation de ses terres et do ses fo-
réts. Il était alors seigneur des fiefs de
Vitry, de Mont-a-Peine et de Vinceanes,
et fut nommé plusieurs fuis maire de Bau-
mont et préfet du comtd de Bellechasse.
Ln 1851, il briguait les suffrages du comté
de Bellechasse, et M. Chabot, son adver-
gaire, qui venait d'dtre momwmé ministre
des travaux publics, ne 'emportait que par
une faible wajoritd. Dans son adresses
aux dlecteurs, il se pronongait en faveur
ds la construction d’'un chewmin de fer de
Québec & Halifax et de la création d’un
winistdre de l'agriculture—deux idées qui
ont depuis été réalisées. Il promettait
aussi de travailler & faire disparaitre les
abug de la tenueseigneuriale. Ils étaient
rares les seigneurs qui tenaient un pareil
langage. Des malhenrs I'ayant ruiné ot
foreéd d'accepter la situation de grand con-
nétable de Québec, il remplit cette charge
A la satisfaction de la magistraturs et du
public. C'était un homme instruit, intel-
ligent, dont la société était trés agréable.

11 laisse guatre fils, dont I'un est notre
derivain distingué, M. Narciese Faucher
de Saiut-Maurice,

L.-0. D.

GUERISON DE LA CONSOMPTION

Un vieux médecin, retiré des affuires, ayant
recu d’un missionnaire des Indes Orientales la
Recette d’un simpl: Remdde Végétal pour la
guérison infaillible et permanente de la Con.
somption, Bronchite, Catarrhe, Asthme, et pour
toutes les maladies nerveuses; aprés en avoir
éprouvé ses merveilleux pouvoirs curatifs dans
des milliers de cas, il a considéré de son devoir
de le faire connaitre & I'humanité souffrante.
Animé par ce motif et le désir d’alléger les souf-
frances humaines, j’enverrai & tous ceux quile
désireront cette Recette exempte de frais, en
Frangais, Allemand ou Auglais, avec des direc-
tions completes pour la preparation et I'usage.
Envoyez par la Poste une Etampe, nommant ce
papier. W. W. SHERAR,

149 Powent’ Bloak, Rochaster, N.-Y
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Le Canada poursuit la publication, com-
mencée il y a quelque tempe, d’uno suite
d’éerits plein de verve et d'intérét, sous
le titre de Nos défauts, et la signature
anonyme de Paul Petit. Clest une cri-
tique habile et délicute, autant que vraie,
de nos mceurs et de nos habitudes. On
y reconnaft 1a touche d’ume plune supé-
rieure, tant au style qu'au caractére des
observations, La série pourrait paraitre
en brochure avec avantage et 8tre aiusi
répandue dans le public. On attribue Ia
paternité de ces articles a M. Benjunin
Salte.

x %

L’imbroglio comico-tragique du Maine
g'est terminé par le triomphe des républi-
cains. Les démnocrates 83 sont soumis &
la décision de Ia Cour Supréme, bien que
cette décision fit mani.estement injuste.
C'est 1a seconde fois depuis trois ans que
leur paiti est victime d’une comédie de ce
genre et qu'il donne l'exemple d’une pa-
reille modération. Il est probable qu'il
n’on sera pas mieux récompensé cette fuis
que lors de Pescamotage électoral de M.
Hayes nommé pré-ident par les huit juges
républicains du célébre tribunal de Wash-
ington. Les démocrates sont de bonnes
ames ; ils ne sont pas de force & se mesu-
rer avec leurs rusés concurrents. Les ré-
publiciins, & leur place, n'eussent eédé ni
dans le cas du Maine, ni dans celui de
Washington. Ils eussent tenu bon, au
risque d'ébranler la constitution dont ils
se moiquent. Il sers curieux de voir com-
ment ces hablles compéres vont s’y
prendre I'antomne prochain pour souffier
encure la présidence aux démocrates,

» %
®x

Dans son discours an grand banquet du
27 novembre, & Ottawa, sir John, répon-
dant & cotte question: Qui a eu le pre-
mier I'idée de la Confédération ¥ g'expri-
mait ainsi :

« Porsonne, ¢'est &-dire tout le monde.
Cette idée semblait toute maturelle, elle
avait pris de l'importance graduellement,
#'était imposée peu & peu et avait été lon-
gnement mirie avant d’dtre formellement
adoptés comme programme.”

8i aucun de nos hommes politiques ne
peut réelamer le mérite d'avoir eu la pri-
meur de I'idée de la Confédération, toute-
fois I'honneur d’en avoir avant tout autre
tracé le plan appartient incontestable-
ment & M. J. C. Taché, dont la brochure,
publide en 1834, alors que la question
d’une fédération commengiit & s'agiter,
semble avoir servi de modéle aux auteurs
de la constitution dix ans plus tard. M.
Tussé vient de fairs ressortiv ce fuit par
des citations et des comp raisons dans une
courte étude sous fuorme de réponse aux
avancés de certaing journaux da Haut-
Canada qui refusiient ds rendre justice &
qui de droit sur ce point. On est étonué
de retrouver des chapitres de 'ouvrage e
M. Taché presque iniacts dans I'ncte 16.16-
val. Lo savant éerivain et pelitique avait
prévu et précisé d'avance, avec la profo.:-
deur de vues d'un homme d'Etat consom-
mé, les conditions d'existence et d'urgini-
sation du régime actuel ; et le plus beau
triomphe que pouvait souhaiter un esprit
comme le sien, était bien, ainsi que le dit
M. Tues6, de voir son projet de constitu-
tion, aprés de longs déhats, accepté défini
tivewont dans presque tous es détails par
les fondateurs de la Confélération. Clest
un titre de gloire qu'on ny saurait contes-
ter & M. Taché et yue les écrivains los
moins renseignés sur notre histoire bas-
canadienne ne peuvent refuser de lui re-
connaftre lorsque les faits sont ainai placés
sous Jeurs yeux.

A G

AVIS POUR LES FETES.—S1 vous voulez
faire de jolics étrennes n’oubliez pis de faire une
visite au magasin de Madame P. BENOIT, 824,
rme Ste-Catherine, vous y trouverez un beau
choix de catins et de jousts d'enfants de tous
genre et de toutes espéces, au prix du gros, et
un grand assortiment de march mndises de gotts :

CHAPEUAX, PLUMES, FLEURS ET RUBAN,
On y fait les robes et manteanx avec élégance et
sans délais, Ra]g»elez-vnns Madame I
NOIT, 824, rue Ste-Catherine, entrs les rues
Sangaiast ot 81-Deais,

MEMOIRES DE Mme DE REMUSAT

On trouve dang ces mémoires qui font tant
de Lrait wne foule de choses intéressuntes.
Voici, par exemple, ce qwelte dit des rapports
de Napoléon avec ses maréchaux :

Je crois pouvoir affirmer que Pempe-
reur n'aimait ancun de ses maréchaux.
I1 disait assez volontiers du mal d’eux, et
quelquefois du mal assez grave. Il les
aceusait t ms d’une granle avilité, qu'il
entretenait & dessein par des luraesses iu-
finies. Un jour, il les passa en r:vue de-
vant moi; il prononga contre Davout
cette espéce d'arrét dout ja crois avoir
déja parlé: “ Davout est un homme &
qui jo puis donner de la gloire, il ne saura
jamais la porter.” Ea parlant du maréchal
Ney : ¢ Il y a, disait-il, en lui une dispo-
sition ingrate ¢t factisuse. Si jo devais
mourir de la main d’un maréchal, il ya &
parier que ce serait de la sienne.” Il m'est
resté, de ses discours, que Moncey, Brune,
Bessidres, Victor, Oudinot ne lui apparais-
saient que ¢ mme des hommes médiocres,
destinés pour toute leur vie & n'étre que
des soldats titrés ; Masséna, un homme
un peu usé, don* on voyait qu'il avait été
jaloux.  Soult Yinquiétait quelquefois.
Habile, rude, orgueilleux il négociait avec
son maitre, et disputait ses conditions.
L'smpereur imposait & Augereau, qui avai-
plus de rusticité que de vraie fermeté
dans les manidres. 1l connaissait et bles-
sait assez impunément les prétentions va-
niteuses de Marmont, ainsi que la mau-
vaise humeur habituclle de Macdonald.
Lannes avait étd son camarade ; quelque-
fois ce maréchal voulait s'en souvenir ; on
le rappelait & Pordre avec ménagement
Bernadotte moutrait plus d’esprit que les
autres, il se plaignait sans cesse, et, 4 la
véritd, il dtait souvent maltraité.

Toutefois la manidre dont l'smpereur
contenait, satisfaisait ou choquait impuné
ment des hommes si altiers, si enflés de
leur gloire était fort remarquable. D'autres
diront avee quelle habileté il sut les em-
ployer & 'armée, et comme il tira d'eux
de mnouveaux rayons pour sa gloire en
semparant de la leur, et sachat trés réel-
lement se moutrer supérieur & tous.

LES FEMMES A LA COUR DE NAPOLKON

Je n'aarai pas beaucoup & conter des
femmes de cette époque. DBonaparte répé-
tait souvent c2s paroles: “ Il faut que les
femmes ne soient rien & ma cour ; elles ne
m’aimeront point, mais j'y 2gnerai du re-
pos.” Il tint parole. Nous ornions ses
{8tes, ¢'était & peu prds notre seul emploi.
Cependint, comme la beauté a des droits
pour n'étre jimais oublide, il me semble
que quelques-unes de 103 dames du palais
méritent qu'on les indique ici. Mme de
Motteville, dans ses Mé noires, s'arréie
quelquefois pour signaler les plus belles
fornmes do son temps, je ne veux pas pas-
ser sous silence celles du mien.

A la t8te de la mrison de I'impératrice
se trouvait madwme de la Rchefoucauld.
(étit une petite fum ne coutrefaite, point
jolie, mais dout le visigs ne manquiit pas
Wagrémnents,  Elle avait de gruuds yeux
bleus, orués da deux sourcils noirs qui lui
allnient trés bien; de la vivacitd, de la
hardiesse et de V'esprit de conversation ;
nn peu de sécheresse, mais, an fond, dela
bonté, de Pindépendmce et de la grieté
dans Vesprit.  Elle n'aimait ni ne hatssait
personne & la cour, vivait bien avec tous,
ne rezardait séricnsement a rien. Elle
pensait avoir fait honneur A Bona-
parte en entrant dans s cour, et, & force
de le dire, ¢lle vint & bout de le persua-
der, ce gni fit qu'on eut your elle des
égards, Elle s'occupait beaucoup du soin
de réparer sa fortune, qui était fort déla-
brée ; elle obtint plusicurs ambassales
pour son mari, et maria sa fille an cadet
des princes e la mai-on Borghdse. L'em-
pereur trouvait qu’elle manquait de digni-
té, et il n'avait point tort ; mais il éprou-
vait quelque embarras devant elle, parce
qu'elle lui répondait assez vertement, et
qu'il n’avait nulle idée du ton qu'il faut
conserver avec une femme, L'impératrice
la craignait un peu ; sa légdreté habituelle
avait comme unc serte de nuance impé-

rieuse. Elle conserva, au milien de cette
cour, une grande filélité & d'anciens amis
qui avaient des opinions opposées, si ce
n’est nux siennes, du moins 4 celles qu’on
devait lui supposer, vu le rang qui la dé-
corait. Elle était belle-fille du dnc de
Liancourt ; elle a quitté la cour au mo-
ment du divoree ; elle est morte & Paris,
depuis la Restauration.

Madame de la Valette, dame d’atours,
4tait fille du marquis de Beauharnms. La
petite vérole, qui avait un peun gité son
teint, lui laissait encore un visage agréable,
quoiqu'il efit peu de mouvement. Sa
douceur tenait de la nouchalance; une
petite pointe de vanitd courte la préocen-
pait souvent. Son esprit avait peu d'éten-
due, sa conduite était régulidre. Comme
dame d’atours, elle n’exergait aucune fonc-
tion, parce que Mme Bonaparte ne vou-
lait point qu'on se mélat de ce qui concer-
nait sa toilette. En vain, 'empereur vou-
lait exiger que Mme de la Valette réglit
les comnptes, ordonnat les (dépenses, se mit
A la téte des achats; il fallait céder surce
point, et remoncer & apporter e lordre
dans tout cela. Mme de la Valette ne s
sentait pas la force de défendre, & I'égard
de sa tante, les droits de sa place. Elle
se bornait donc & remplacer Mue de la
Rochefoucauld, quand la maladie éloig ait
celle-ci de 11 cour. Tout le monde sait ce
que le malheur et I'amour conjngal ont
développé en elle de courage et 'énergie.

En téte des dames du palais, on mettait
Mme de Lugay, comme la plus ancienne
ile toute. Ln 1806, elle n'était deja plus
de la premidre jeunesse. C'est une douce
et simple personne, de méme queson mari.
qui fut préfet du palais. Elle a marié sa
tille au fils du cadet du comte de Ségur,
et I'a perdue depuis.

Mon nom arrivait ordinairement aprés.
Jai envie de ma dessiner un peu moi-
méme ; je crois que je dirai assez bicn la
véritd. J'avais vingt-trois ams, quaanl j'ar-
rivai & cette cour. Je n'étais point julie,
cependant je ne manquais pis d'ageé:nents,
La grande parure m'allait bien, mes yeux
dtaient beaux, mes cheveux noirs, mes
ents belles, mon nez et mon visige trop
forts pour une taille assez agréable, miis
un peun petite. Je passiis & la conr pour
une personne d'esprit, ¢’était prosque un
tort. Au fait, je n'en manqunris point, non
plus que de raison ; mais il y a beaucop
dans mon &me, et un pan dans ma téte,
un certain degré de chaleur qui précipite
mes paroles et mes actions, et mo fuit fiire
des fautes qn'une personne, moins raison-
nable peut-étre, et plus froide, éviterait.
On ss trompa assez souvent sur moi a cette
cour. J’étais active, on me crut intri-
gante, J’ékris curieuse de conmaitro les
personpages importavts, on ms taxa d'am-
bition. Je suis trop capable de dévoue-
ment aux personnes ct aux chises qui me
paraissent droites, pour mériter la pre-
midre accusation, et ma filélité & des anis
malheureux répont & la sccomle. Mm-
Boniparte se fiiit un peu plus & moi
qu'a une autre, elle n’a comproniso ; on
s'en apargut assez vite, ot persoune ne
w'envia beaucoup l'avantags onéreux de
ses confilences. L'empereur, qui com-
menga par m'aimer assez, ciwsa plas d'in-
quidtude, Je ne tirai gudre parti de cotte
hienveillance. Ce sentiment toutelois me
fl ittait, ot m'inspira do la reconnissance ;
je cherchii & lut plaire tant que j» Paimai.
Dés qua jo fus détrompée sur son compte,
je reculai; la feinto est absolument hors
de mon caractére.

J'apportai & la cour un trop grand fonls
de curiositd. Cette cour me pairaissait na
théatre si étranze, que je regardais atten-
tivement, et que je questionnais pour me
rendre compte. Oa pensa souvent que ¢'é-
tait pour agir ; dans les palais, on n- croit
A aucune action gratis. Le cui bono 8’y
répdte sur tous les tons.

Le mouvement de mon esprit m'a bien
aussi exposée quelquefois. Il ne minquait
cependant pas d'ordre, mais j'étais fort
jeuns, trds naturelle parce que javais été
trds heureuse ; rien en moi n'était encore
assez posé ; et mes bonues qualités m’ont
quelquefois nui comme mes défauts. Au
milien de tout cela, j'ai trouvé des gens

qui m'ont aimée et & qui, sous quelque ré-
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gime que je me trouve, je conserverai un
tendre souvenir., Un peu plus tard, je
finis par souffrir de mes espérances trom-
pées, de mes affections dégues, des erreurs
de quelques-uns de mes calouls. De plus,
ma santé s'altéra; je fus fatiguée de cette
vie agitée, dégolitée de ce que j'entrevoyais
désenchantée sur les hommes, éelaivée sur
les choses. Je wm’éloiguai, heureuse de
retrouver dans mon intérieur des senti-
ments et des jouissances qui ne me trom-
paient point. J'aimais mon mari, ma
mére, mes enfants, mes amis; je n'eusse
point voulu renoncer & la douceur de leur
commerce ; je gardai au travers des de-
voirs si nmombreux et si puérils de ma
place, une sorte de liberté. KEnfin, on
s'apergut trop quand j'aimais et quand ja-
vais cesser d'uimer,  C'était la plus haute
maladresse dont on pdt se rendre coupable
envers Bonaparte. Ce qu'il craignait le
plus au moande, cest que prés de Iui on
exergit, on apportdt seulement la facultd
de le juger.

Mume de Canisy, née & Canisy, petite-
ni¢ce de M. de Brienne, ancien archevéque
‘le Sens, étrit parfaitement belle, quand
elle pirut & cette cour. Grande, bien faite,
avec des choeveux et des yeux fort noirs, de
jolics dents, un nez aquilin et régulier, le
teint un peu brun, et aniing, sa beauté
avait quelque clhiose d’imaposant, méme d’un
peu altier.

Muwme Maret était trds belle ; son visage
régulier était aussi fort joli. Elle parais-
sait vivre en grande intelligence avee son
i, M. Maret Iui a sonfllé une partie de
son ambition.  J'ai rarcment vu une vani-
té plus naive et plus inquitte. Elle se
montrait jalouse de toute privauté, ne to-
lérait la supériorité de rang que chez les
les princesses. Née obscurément, slle
ambitionnait les distinctions les plus éle-
vées: Quand l'empereur accorda le titre
de comtesse & toutes les dames du palais,
Mme Maret fut comme humilide de cette
prité: elle s'entdta & ne point porter ce
titre, et demeura simplement Mine Maret,
jusqu'au moment ot son mari obtint le
uitre de duc de Busgsano. Eile ot Me Sa-
vary furent les fommes les plus élégartes
le notre cour. La dépense de leur toilette
a, diton, passé la somne do cinguante
mille frames par an, Mme Maret ne trou-
vait point que 'impératrice la distingudt
assez des autres ; elle se ligua souvent
avec les Bonipartes coatre elle, On la
craignait ot on sa défiait d'elle avec assex
de rmison. Elle redisait une fiule de
choses qui, par son mari, arrivaient A
Uemperenr ot qui nuisaient beaucoup.
Ele et M. Maret cussent voulu qu'on leur
fit une véritahle cour, ot bien des gens se
prétaient & cétte fantaisie. Comme je me
maoatrai assez loin d'y vouloir consentir,
Mme Maret me prit en éloignement et elle
m'a suscité un assez bon nombre de petites
traverses,

PAS DE TREVE

Pendant que, & cette époque de 1'annde, le
commerce est partout saus vigueur, et que les
marchan ls en général s’occupent d'inventaires
et de réglements de comptes, lx maison DU-
PUIS FRERES est encombrée d'uue foule tou-
jour, renaissante qui va y examiner le magni-
fi yne stock de banqueroute de Messieurs Joli-
coaur et fréres que cette maison vient d'acheter
4 50 par 100 de moi 18 que ce yu'il a colité & ses
premiers propriétaires. .

Messieurs Joliceur et fréres n’ayant onvert
leur magasin sur la rne Sainte-Catherine qu'an
printemps deruier, il est facile de voir que les
marchandises provenant de leur banqueroute
sont encore toutes frafches,

La maison DUPUIS FRERES se trouvant
par cette dernidre transaction avec un fort ex-
cédant sur les hesoins e son assortiment, elle
sera forcée de laisser partir ces marchandises &
des prix insignifimts afin de faire place poar
Vimportation du printenips,

L liste de quelyues-unes de ces marchan-
dises indi-pnant les prix primitifs et les prix ré-
duits, est maintenant en distribution dans toute
la ville,

Lecteurs, ne perdez pas de si rares avantages.
Allez sans retard faire vos achats chez

DUPUIS FRERES,

No. 603, rue Ste-Catherine, coin de
la rue Awherst, aux deux boules
noires, Montreal.

————— -0~ Y
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Comment déoouvrir I'Age d'une personne ?

Rien de plus facile avec le tableau que
nous publions plus bas, pourvu que la
personne en question s'y préte tant soit
peu. ILa fagon de procéder est assez
simple, et il y a dix chances contre une
que la dame—car nous supposons natu-
rellement qu'il s'agit des dames—que la
dame, disons-nous, ou la jeune fiile, ne
soupgonne pas l'existence du piége. Vous
demandez & votre interlocutrice de vou-
loir bien indiquer celle ou celles des six
colonnes du tableau ot se trouve le chitfre
corraspondant & son dge. Lorsqu'elle s'est
exécutde, vous trouvez le nombre, g'il n’y
a qu'une colonne indijqudée en téte méme
de cette colonne et &'il y en a plusieurs,
on additionnant les chiffres du sommet.
Ainsi supposons que vous questionniez
-une fillette de treize ans, elle vous indi-
quora les colonnes le, 3o et 4e, qui sont
bien les seules od se voit le nombre 13,
que vous obtenez en ajoutant ensemble
les chiffres 1, 4 et 8 qui sont en t8te. De
méme, le nombre 17 ne se trouve que
dans la Ire et la 5e colonnes, qui com-
mencent l'une par 1, et l'autre par 16.
Essayez. Co n'est peut-&tre pas nouveau,
mais c'est probablement oublié, et cela
fait toujours passer un instant.

1 2 4 8 18 32
3 3 5 9 17 33
b 6 6 10 18 34
T 7 7 11 19 35
9 10 12 12 2 36
11 11 13 13 21 37
13 14 14 14 22 38
15 15 15 15 23 39
17 18 20 24 24 40
19 19 21 25 25 4l
21 22 22 2 26 42
23 23 23 2T 2T 43
25 26 28 28 28 44
27 27 29 29 29 45
29 30 30 30 30 46
31 81 31 31 31 47
33 34 36 40 48 48
35 35 37 41 49 49
37 38 38 42 50 50
39 39 39 43 51 5l
41 42 44 44 52 52
43 43 45 45 53 53
45 46 46 46 54 b4
AT 4T 4T 47T 55 b5
49 50 52 56 56 56
51 61 53 57 57 57
63 b56¢ 54 58 58 53
55 55 55 59 59 59
57 53 60 60 60 60
59 59 61 61 61 6l
61 62 62 62 62 62
68 63 63 63 63 63

LA GENUFLEXION

Un des derniers opuscules de Mar
Gaume est P'opnscule intitulé : Génufler-
ton au X1Xe siécle. Lorsque cet ouvrage
parut, afin d’encouragor la génuflexion, on
sollicita auprds de Pie IX une indulgence
en faveur de ceux qui I'accompliraient,
mais le pape refusa, se fundant sur cette
raison que la génuflexion devant le Saint-
Sacrement est obligatoire pour tous les
fidéles, et qu'on ne donmne jamais d'in-
dulgence pour une-ceuvre qui est de pré-
oepte. ‘

La  Congrégation des Rites dans une
déoision r
fommes doivent-elles faire une génuflexion
devant le Saint-Sacrement, ou seulement
un salut, une révérence, une inclination
de t8te 3—Les femmes, comme les hommes,
doivent faire la génuflexion.

Et cette réponse est fondée sur un dé-
cret du 14 octobre 1602, qui déclare for-
mellement que ‘tous lés fiddles, sans dis-
tinction de sexe, sont tenus de faire la
génuflexion en passant devant le trés
Saint-Sacrement.

@ R rerermme

Une dépéche de Trininad, Colorado, dit
que plusieurs centaines de jeunes bandits
jettent la terreur dans les districts situés
entre Pindandle, (Texas) et Los Vegas.
Dans co dernier endroit, ils ont tuéle
City Marshal et denx autres citoyens, et
en opt bisesds cing sutees,

nte s'exprime ainsi: ¢ Les-

UN REVEILLON 8JUS LOUIS XIV

Veut-on savoir quel était le menu d'un
réveillon parisien, il y a deux cents ans,
sous le 18gne de Louis XIV ? M. Ernest
Lacan va nous l'apprendre. Il s'agit d'un
réveillon chez Mme de Sévigné, en son
libtel, situé & I'angle de la rue de la Cous-
ture et de la rue Neuve Sainte-Catherine,
c'est-d-dire & 1'h6tel Carnavalet.

Lo souper n'avait pas moins de huit ser-
vices, C'étaient d'abord diverses soupes,
des viandes coupées par roueclles, de sau-
cisses, ete. Puis venaient toute une série
de daubes, de fritures, de enurt-bouillons;
des langues de porc ou de beeuf fumées,
des farces, des pités chauds, puis des sa-
lades de diverses sortes. Ensuite se pré-
sentait un cortége de rdtis: perdrix, fai-
sans, dinslonneaux, levrauts, chapons, en-
tourant 'agnean dont nous avons parlé,
Le quatridéme service se composait de petits
oiseaux : grives, mauviettes, ortolans.

Pour dter lo golt des viandes, on pré-
sentait aux couvives du saumon, des
truites, des carpes et ditférents autres
poissons enveloppés de pite. Deux buis-
sons d'écrevisses, flanqués chacun de
quatre tortues, dans leur écaille, se dres-
saient aux yeux des invités,

Le sixidme service se composait de mets
sucrés : beignets, giteaux feuilletds, gelées
de diverses couleurs, et de légumes : car-
duns et céleris.

Les patiseeries sucrées reparaissaient au
dessert, avec les fruits cuits et crus, les
amendes fraiches et les noix confites.

Eafin les confitures séches ou liquides,
les massepains, les biscuits glacés, les pas-
tilles et les dragées complétaient ce formi-
dable menu. .

Vin de Bourgogne et muscat du Lan-
guedoc et de Provance.

Quei estomacs il fallait pour digérer de
pareils menus # et comme les peintres du
temps sont bien foudés & nous montrer,
la bouche en ceur, I'eil réveur, lo regard
per.lu dans la fontaine de Vidéal, et uvee
des allires de divinités, les gaillardes qui
se nourrissaient de cette fagon. Ah!1'O-
lympe, en ces temps heureux, n'avait pas
de gastralgies | '

LES DIX COMMANDEMENTS JOUR-
NALIST.QUES

Une des manics les plus innocentes de
heaucoup de persounes consiste & vouloir
A toute force voir leur nom ou leur prose
imprinés dans un journal. Cette manie
gt do tous les prys, et a douué lien au
Boston Transcript de publier les dix com
mandements journalistiques suivants pour
~ervir de manuel au dilettanti :

lo. Tu n'deriras que sur le recto de ta
feunille, parce que souvent il est in-lispen-
zable de découper et e raceorder la copie.

20. Tu écriras lisib?emenb, surtout lea
noms propres et les mots en langues étran-
géres, parce que ty n'as pas le droit de
faire perdre du temps aux rélacteurs ou
aux compositeurs,

3o. T'u n'écriras pas d'une fagon micros-
copique, parce que le compositeur doit lire
le munuserit & un demi-metre de distance.

40. Tu mo commenceras pas tout en
haut de la feuille, afin de laisser de la
place pour un titre ou pour des instruc-
tions nécessaire & 1a mise en page. :

50. fu ne roulerus jamais ton manus-
erit, parce que cela donne sur les nerfs du
ré.lacteur, du compositeur et du correcteur.

60. Tu sera Lref, car personue n’aime
les longues tartines, '

7n. Tu auras toujours devant les yeux
et tu porteras dans ton cceur le' panier, ceo
qui t'épargnera beaucoup de temps et de
timbres-poste.” o

80. Tu donneras bien clairement ton
adresse, parce que le rédacteur a besoin de
cela comme garantie de ta bonne foi.

90. Tu éviterns d’employer du papier
de couieur foncés, pour que les composi-
teurs et correcteurs n'aient pas A s'abimer
les yeux.

10. Tu découperas ces instructions et
les accrocherasau-dessus de ta tablea éerire
pour les relire chaque fois que la déman-
geaison te prendra de gicher inutilement
de Vanove. . .

 tant la discussion dans ln chaire catho-

LE PRRE DIDON

Le pére Didon est prieur depuis quel-
ques années du couvent des dominicains
de la rue Jean-de-Beauvais. Quand le ter-
rain oh s'est bitie leur communauté a été
acheté, on a craint un instant que la robo
blanche de ces religieux ne pit facilement
circuler dans ce quartier ; mais le P, Cho-
carne, alors prieur, ne s'en inquiéta pas.

—Nous nous installons sans crainte
dans le quartier Mouffutar, disait-il.

La suite a prouvé qu'il avait raison,
car les Dominioiins sont respectds et ne
regrettent nullement d’avoir eu confianee
dans le vieux quartier Latin. La cloftre
est du treizidme sidcle ; la chapelle est or-
née, par la piété des fidéles, de beaux vi-
traux et ds lampes riches. Les cellules de
ces cénohites sont arrangés selon les ri-
guours de l'ordre; les parloirs, ol l'on
peut appeler chaque pére pour I'entrete-
nir, sont vitrés et communiquent de fa-
gon que les péres et les visiteurs ou visi-
teuses soient vus des parloirs voisins.

Le pére Didon, en qualité de prieur, a
deux cellules, celle ot il dort, celle ot il
travaille et regoit. Lo pdre prienr n'a pas
quarante ans, et ressemble plutdt 4 un offi-
cier de cavalerie qu'a un cénobite,

Nous avons en l'honneur, il ya quel-
ques anndes, de causer quelques heuros
avec lui. Il était & Pierrefonds pour suivre
un traitement de la gorge, et profitait des
heures de silence qui lui étrient imposées
pour travailler les livres Je sciences comme
8'il eut dit les profusser.

—Je veux avoir réponss & tout, nous
disait-il, et la Bible 4 la main discuter
avec tous les savants qui voudront bien mo |
juger digne de leur parler. Lo monle &
ce moment l'effrayait un pan; il venait
d’dtre gron1é par le pape pour une con-
fiante imprudence : celle d'avoir lu et an-
noté le livre d’une femme qu'Alexandre
Dumas avait aussi annoté.

avec une haute morale une question
qu'elles ne peuvent ni traiter, ni juger. Il
y a des stations de prélications du P.
Didon que nous préférons de beaucoup &
celle qu'il prdcha en ce moment. Nous
regrettons toujours de voir 11 chaire chré-
tienne devenir une tribune, mais pent-8tro
sa parole ne fut-elle jamais plus utile ; lo
rdle de l'ordre des Dominicains semblo
devoir preridre une grande importance.
Armés de In Somme do saint Thomas,
ce livre intarissable ol le Dominicain
puise les véritds, ils espérent tout vainere.
Puissent-ils avoir toujours parmi eux des
vaillants soldats comme celui qui a en ce
moment la parole et en use aveo tant de
talent et una conviction si ardente !

Ego.
————— @< G ——e——e.

Quelles jolies mceenrs au Toxas !

Dans un petit village aux eavirons de
Fort Mac-Kavett, oxiste une auberge, es-
péce de tripot, ok des mexicains, grecs de
profession, se réunissent chique fois que
lofficier payear vient distribuer la solde
aux troupes du fort, afin de dévaliser les
soldats américains.

Ily a quelques jours, une dispute &'¢-
léve entre un soldat et un de ces filous.
Le gree, comme argument péremptoire,
tire un revolver, ajuste le soldat et fait
feu. Le soldat ayant fait un mouvement,
la balle va tuer un pauvre diable qui en-
trait dans le caharet. Arrdtd séince tenante,
le meurtrier dépose une simple caution de
50 piastres, est mis en libertéd ot s'em-
presse de passer la frontidre.

Un malheureux vole un cheval, on le
rattraps, on l'enchaine, et la justico le
condamne & dix ans de travaux fircés.

Cinquante piastres pour tuer un hrmme
et dix ans de bagne pour le vol d'un che-
val !

Ectrait du rapport annual de la prison
de Moutréal pour I'annés 1879. :

Le pauvre P, Did n était tout marride !
l'aventure, quoique les paroles du S.int-
Pére n’eussent point été trop sévéres :

—Voild done, avait-il dit, en aperce-
vant le P. Didon, celui de mes fils qui
fait tant parler e lui ! I

Le pére Didon devait heurensemant
faire parler de lui davantage encore. Lo
voici maintement le hérus de lichaire
chrétienne ; son succds présent preud des
propartions inatten'lues.

Son talent est puissant de discussion et
(apergu. 1 a'n print regu le don su-
pr8me de Poriginalité, mis sa pensée furte
se développs avee abondanc:. Il dit tout
ot ne réserve rien s e qui paut aider svs
convictions a se rép wdre ; il & ¢in:cience
de su richesse. Il ne s'écirte jumais du
plan de son disconr«; =i l'an litvire reste
froicd, lo Pdre ralentit son déb.t, pdso ses
paroles ; ou dirail ou'il attend 1’6 otion :
+i ells se pro-luit, il Zwny les hauteurs do
'dloquencs, entraine, exalt-, attomdrit.

Quelle sera la portés morile de ses pré-
dications, deviendra-t-il chef ('action Jdans
une révolution humaine? Graves ques-
tions que nul me peut traneher d'une
plume résolue. La vogue de ses discours
a Suint-Philippe du Roule tient surtout &
Pactualité du sujet qu'il y traite. Au mo-
ment ol beaucoup d'espiits sont préoccu-
pés de la question du divoree, il était fa-
cile de captiver l'attention en transpor-

lique. Le P. Didon V'a compris; on ne
peut l'en bldmer; car si, malgré lui, la
victoire ne reste point & lindissolubilité
du lien conjugil, du moins on aurs en:
tendu sur le mariage et sur la famiile, de
saines vérités e$ (v consolantes parotos,
L'auditoire du P. Didon, ol 1'dlément
féminin domine est d’uu recueillement ex-
emplaire chaque dimanche, - :
Un sceptique, qui voit tout du mauvais-
cdté, nous disait : La raison est toute
simple : les hommes écoutent avec atten-
tion, parce qu'ils espérent trouver dans la
logique du P. Didon un point pour ébran-
ler ses conclusions. Les femmes ne per-
dent pas un mot de son sermon, parce
qu'on y parle d'elles, et qu’au fond c'est le
seul sujet qui les intéresse sérieusement.
Nous dirons, nous, que c'est une bonne

fostune pour les foramncs d'entandase tesitor

Parmi les prisonniars incarcérés en 1879
on remarque : 1 encaunteur, 2 comptables,
31 bouchers, 18 burbiers, 5 huissiers, 1
gérant de banjue, 1 caissier da banque, 6
teneurs de livre«, 1 courtier, 1 relieur, 18
forgerons, 86 commis, 2 pereeptours, 93
charretiers, 1 médecin, 7 ingdnisurs, 3
mécaniciens, 11 hateliers, 1 journalis-e,
813 jourmaliers, 26 peintres, 14 plom-
biers, 1§ imprimsurs, 2 marchan-ls atabu-

[ lants, 1 photographe, 1 reporter de jour-

mux, 35 matslots, 10¢ corlouniers, 4
soldlats, 1 étuliant, 1 tanneur.

Nitionlitds: 1,638 canalions, 130 an-
aliis, 346 irlavliiv, 49 deossnis, 53 améri-
caing, 22 frangiie. 5 venant d' wutres pays,
R hgion : 1,922 catholiques, 1,373 pro-
testinta,

Azs: 4771 14 & 20 ans, 393 da 20
A3) ans, 4 19 42 30 A 40 ans, 236 ds 4)
4 50 aus, 139 e 54 6) ans. 49 an-dnssnsg
e 6) ans, 5 Lau-dossous de 14 ans, Tosd,
2,293, .
1,64 ¢ hommes au-dessns Ce 16 nns, 559
femmes ar-dessus sy 16 ans, 89 hummes
au-dessons ds 16 ans, 12 fem nesau-dus-
sous do 16 ans,

Ewat civil; 668 hommes marids, 303
femmes marides, 1,056 hommes non marids,
268 femmes non warides.

Le plus grand nombre de prisonniers se
trouvant incircdrds dans lo mdme tomps a
6té de 429 ; niombre do décés durant 'an-
née, 8 ; prix des rativns pour chaque dé-
tenu, 8¢ ; prisonnier dvadé, 1.

e o
m

‘Méres! Méres!! Méres!!!

Etes-vous dérangées la nuit et votre repos in-
terrompu par un enfant ma'ade et pleurant par
les douleuts de.la deutition ? 3i oui, allez aans
retard vous procurer une lonteilla de Stnor
POUR LA DENTITION DE MMe WINSLOW.
Cela soulagere le pauvre petit malade immé.
‘dintement~~soyez-en certainer. Il n'y a8 pas
une mére sur la terre qui en a fuit usage qui ne
vous dira de suite qu'il 12gle les intestin, per-
met aux méres de prendrs leur repos, soulayo ot
rend la santé aux enfants, agisssnt comme par
magie. On peut on faire usage en toute siretd
dans tous les cas, est agréable au goidt et est la
recette d'une des plus ancienne et meilleur
médecin (femme) et nourrices des Ktats.Unia.
Les directious compldtes pour s’en servir accom-
vagnent chaque bouteille. Point de véritable
sans le fac-eimils de Ia signature de CURTIS
& PERKINS sur V'enveloppe de dessus. En
veute chiez tous lea veudeurs de médeoines. 36

cents le bouteills. Meéfien- vous des
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Voici la pitce de podsie adressée par M.
Blanchemain & M. Fréchette.

ILLUSIONS PERDUES

TABLEAU DE M. GLEYRE
Musée du Luxembourg

Le connaissez-vous, ce tahleau
Plein d'un charme rdveur dont mon &me est
[ravie :
Par un. beau soir, nu homme assis au bord de
Voit fuir la barque de la vie. |V'eau

C'est un homme au front déjA vieux,
Vieux par les passions plus que par les années,
Chargé du poids quirend les coeurs plus sou-

Et les tétes plus inclinées [cieux.

Sur I'onde, liquide saphir,
L’esquif que suit & peine un sillage de moire
Glisse au lointain. Su voile cst de pourpre d'0-
Et son gouvernail est d'ivoire, [phir.

Au son d'accords délicieux,
Chargé de beaux amants, de belles jeunes femmes,
(Des fleurs ornent leurs frouts ; la flamme est
dans leurs yeux,
Le fiévreux bonheur dans leurs &ines),

I1 emporte au courant des flots
L'espoir, 'enivrement, 1'allégresse volage,
Lea jours tant prodigués qu'on pleure A longs
t tout le printemps du bel dge. [sanglots.

On croit sentir, on sent I'amour,
Qui répand son délire en efluves fécondes,
Dans I'horizon baigné par un reste de jour,
Dans 'azur des cieux et des ondes.

Au sommet irrisasé du ciel,
L’étoile de Véuvs, paresseuse et brillante,
Semble de ses clartés blanches comme un doux
Baiser la nacelle indolente. [miel

Telle, sur les mers d’Orient,
Flotta jadis la nel qui portait Cléophtre :
Ainsi le fr8le esquif, fant8me souriant,
Se perd & I’horizon bleufitre.

il descend au courant fatal ;
Un instant et tout passe !.... Adieu, jeunes et
[belles !
Adieu, plaisirs, amours ! Adieu, frais idéal !
Adieu, vous tous, chers infiddles !,...

Et le vieillard regarde avec un long remord ;
Il regarde ! A ses pieds tout est noir, tout est
Le rivage est désert, lesroses sont flétries. [mort ;
Plus d’'insectes dans I'herbe ou d’oiseau dans les
bois ;
Nul bruit que l'ean qui coule avec sa Enome
Entre les rives assombries. voix,

Ean verditre et plaintive, et ressemblant si pen
A ¢e flot murmuiant, plein de joie et de feu,
Qui, sur le sable d’or, sous la lumiére vive,
Roulait ses diamants, ses perles, ses rubis ;
Dont I'écho redisait le joyeux cliquetis

Aux arbres penchés sur la rive.

Puir, quand il voit au loin ces femmes aux doux

gyeux.

Ces lyres qu'il touchait d'un doigt mélodieux,

Ces écharpes d’azur que Jui-méme a dominées,

Ces gréices, ces chansons, ces fronts au pur éclat,
Ces chevelures d’or sur un cou délicat
Au vent qui passe abandonnées ;

Quand il a reconnu ces fétes de I'amonr,

Ces poémes si longs qui durent un seul jour,

Cessiéclesde plaisir qu'en une heure on embrasse :

“Hélas ! dit-il, hélas! parfums de 1'étre aimé,

Graces, rires, chansons, tout ce qui m’a charmé,
Voild ma jeunesse qui passe !

Elle passe! elle a fini !..,. Jeunesse, joyeux
temps,
O nacelle, 6 vous tous, amis de mon printemps,
Attendez-moi ! fermez cette voile de soie !
M’abandonneriez-vous sur ces bords écartés ?
Ingrates et cruelles, quoi ! sans moi vous partes,
O vous, les enfants de ma joie ! "

Pleurs douloureux mais vains ! Tout est illusion ;
—L’amour -—Réve trompeur {—La bar‘v}ue 1—

. " [Vision !
—Les joyeux compagnons et les belles 1—Fan-

. t8ines !
Ce qui n'est que trop vrai, malheurenx délaises,
C'est que ta coupe est vide et ton. printemps

C'est que tes fleurs n'ont plus d'aromes!

La barque enchanteresse est partie & jamais ;

Tous, amantes, amis, pendant que tu dormais,

T'out quitté sars regret pour la nouvelle féte.

Et si jamais I'esquif revient une autre fois,

Tu seras étendu sous 'herbe ol tu t'asseois. ...
Résigne-toi, courbe la tdte {

MEDECIN DU VILLAGE

—Mon Dieu ! qu’est ceci? s'éeridrent & la
fois plusieurs personnes qui se trouvaient réu-
nies dans la salle A manger du chiteau de
Burey.

La comtesse de Moncar venait d'hériter, par
la mort d’un oncle fort éloigné et fort peu
pleuré, d’un vieux chiteau qu'elle ne connais-
sait pas, quoiqu’il fit & peine & quinze licues de
Ia terre qu’elle habitait 1'été. Mme de Moucar,
une des plus élégantes et presque une des plus
jolies femmes de Paris, aimait médiocrement la
campagune. Quittaut Paris & la fin de juin, y
revenant au commencement d'octobre, elle en-
trafnait chez clle, dans le Morvan, (lnelques-
unes des compagnes de ses plaisirs de I'hiver, et
quelques Jeunes gens choisis parmi sea danseurs
les plus assidus. Mme de Moncar était mariée
4 un homme beaucoup plus fgé qu'elle, et qui
ne la protégeait pas toujours par sa présence.
Sans trop abuser de sa grande liberté, elle était
gracieusement coquette, élégamment futife, heu-
reuse de peu de chose, d’un compliment, d'un
mot aimable, d'un succds d'une heure, aimant
le bal pour le plaisir de se faire jolie, aimant
i"'amour qu'elle inspirait pour veir ramasser la
fleur qui 8'échappait de son bouquet ; et, lors-
que quelques grands parents Jul faisaient une

oéte remontrance :

—Mon Dien, disait-elle, laissez-moi rire et
prendre gaiement la vie! cela est moins dange-
reux que de rester dans la solitude, & écoutter
les battements de son cceur ! Moi, je ne sais seu-
lement pas si j'ai un coeur.

Le fait est que la comtesse de Montcar ne sa-
vait & Txoi s’en tenir & cot égard. L'important
pour elle était que ce point restit douteux toute
sa vie, et elle trouvait prudent de ne pas se lais-
ser le temps de réfléchir. -

Un matin donc, elle et ses hotes, par une belle
matinée de septembre, se mirent en route pour
le chiteau inconnu avec l'intention d'y passer
une journde. Un chemin de traverse que l'on
disait praticable, d: vait réduire A douze lieues
le voyage que I'on entreprenait. Le chemin de
traverse fut affreux : on s'égara dans les bois ;
une voiture se cassa ; enfin, ce ne fut que vers
le milieu du jour que les voyageurs, fatigués et
peu émerveillés des beautés pittoresques de la
route, arrivérent au chiteau de Burcy, dont
'aspect ne devait gudre consoler des ennuis du
voyage.

C'était un grand batimenl aux murs noircis.
Devant le perron, un jardin potager, en ce mo-
ment sans culture, descendait de terrace en ter-
race, car le chitean, adossé aux flancs d’une col-
line boisée, n'avait sucun terrain plat autour de
lui ; des montagnes 1'écrasaient de tous cOtés;
elles étaient rocailleuses, et les arbres, poussant
au milieu des rochers, avaient une verdure
sombre qui attristait les regards. L’abandon
ajoutait au désordre de cette nature sauvage.,
Mme de Moncar resta interdite sur le seuil de
son vieux chiteau.

—Yoild qui ne ressemble gudre & une partie
de plaisir, dit-elle, et il me prend envie de
pleurer & I'aspect de ce lugubre lien. Cependant,
voici de beaux arbres, de grands rochers, un tor-
rent qui gronde: il y a peut-8tre l1a une cer-
taine beauté, mais tout cela est plus sérieux que
moi, dit-elle en souriant. Kntrons et voyons
'intérieur.

—Uui, voyons si le cuisinier, parti hier en
avant-garde, est arrivé plus heureusement que
nour, répondirent les convives affamés.

Bientt on acquit I'heureuse certitude qu'un
abondant déjeliner serait rapidement servi, et
i'on se mit, en attendant, & parcourir le’chiteau.
Les vieux meubles couverts de toiles usées, les
fauteuils qui n’avaient ¥luz que trois pieds, les
tables qui branlaicnt, les sons discords d’un
piano oublié 13 depuis vingt ans, fournirent
wille sujets de plaisauteriva. La gaietd reparut.
Au lieu de souffrir des inconvénients de cet in-
comfortable séjour, il fut décidé que 'on rirait
de tout. D'silleurs, pour ce monde jeuue et
oisif, cette jouruée était un événement, une
campague ue périlleuse, dout l'originalité
commengait A parler & I'imagination. Ou avait
brilé un fagot dans la grande cheminée du
salon ; mais, des bouffées do fumée »’étant fait
jour de toutes parts, chacun s'enfuit dans le
jardin. L’aspect en était bizarre ; les bancs de
pierre étaient couverts de mousse ; les murs des
terrasses, souvent éboulés, avaient iaissé oroitre
entre les pierres mal jointes mille plantes sau-
vages, tantdt s'élangant droites et hautes, tan.
6t tonibuntes & terre comme des linnes flexibles ;
les alldes avaiont disparu sous le z:on ; les par-
terres, réservés aux fleurs cultivées, avaisnt été
envahis Yr les fleurs sauvages, qui poussent
partout od le clel laisse tomber nne gountte d'eau
et un rayon de soleil ; le liseron blanc entourait
et étonffait lo rosier des quatre ssisons ; le mnd-
rier sauvage se mdlait au fruit rouge des gro-
seilles ; la fo:gén, 1a menthe aux doux par-
fums, les chardons & la t8te hérissée de dards,
croissaient & c0té de quelques lis oubliés. Au
moment od les voy;gﬂm entrbrent dans 'en-
clos, mille petites bltes, effrayées de ce bruit
inaccoutums, s'enfuirent sous 1'herbe, et les
oiseanx quittdrent leurs nids en volant de
branche en branche. Le silence, qui avait tant
d’années régué dans ce prisible liey, fit place au
bruit des voix et w“x éclate de rire. Nul
ub cowpiit cadte solil ;ugl pew

devant elle. Elle fut troublée, profanée sans
respect. On se fit de nombreux récits des dif-
férents épisodes des plus jolies soirées de I'ni-
ver, récits entremé8lés d’aimables allusions, de
regards expressifs, de complimenta cachés, en-
fin de ces ille riens qui accompagnent les con-
versations de ceux qui chechent A se plaire n'ay-
ant pas le droit d'étre sérieux.

Le maftre d’hotel, aprés avoir vainement erré
le long des murailles du chiteau pour trouver
une cloche qui piit retentirau loiu, se décida en-
fin & crier du haut du perron que le déjeduer était
servi. Le demi-sourire qui accompaguait ces pa-
roles prouvait qu'il se résignait, comme ses
maftres, & prendre le parti de manquer ce jour-
1a & toutes ses hilitudes d'étiquette et de con-
venance. Ou se mit gaiement & table. On ou-
Ulia le vieux chiteau, le désert ol il se trouvait
la tristesse qut y régnait ; tout le monde parla
A la fois, et 'on but a la santé de la chitelaine,
ou platdt de lu fée dont la seule préseunce fuisait
de cette misure un palais enchanté. Tout i
coup tous les yeux se tourndrent vers les croi-
sées de la salle & manger.

—Qu'est ceci ¥ ’écria-t-on.

Devant les fenbtres du chiteau, on voyait
passer et s'arrfter une petite carriole d’osier
peinte en vert, avec de grandes rouss aussi
hautes que le corps méme de la voiture ; il était
adelée & un cheval gris, court, dont les yeux
semblaient 8tre menacés par les brancards qui,
du cabriolet, allaient toujours en s’élevant vers
le ciel. La capote avancée do la petite carriole
ne laissait voir que deux bras couverts de
manches d'une blouse bleue, et un fouet qui cha-
touillait les oreilles du cheval gris.

—Mon Dieu! Mesdames, s'éeria Mme de
Monear, j'ai oublié de vous prévenir que j'avais
¢té absolument forcée de prier & notre déjediner
le médecin du village, un vieillard qui jadis a
rendu des services A la famille d¢ mon onele, et
que j'ai entrevu une ou deux fois. Ne vous ef-
frayez pas de cet hdte, il est fort taciturne, Aprés
quelques paroles de votre politesse, nous ferons
comme 81l n’était pas I ; d'ailleurs, je n'ima-
g_x;e pas qu'il veuille beaucoup prolong=r sa vi-
site.

En ce moment, la porte de la salle s'ouvrit, et
Vou vit entrer le Dr Birnabé. Cétait un petit
vieillard bien faible, hien chétif, & 1a physione-
mie douce et calme. Ses cheveux blancs éraient
ettachés derridre sa téte et formaient une queune,
selon la mode aucienne. Un il de poudre cou-
vrait ges tempes, ainsi que son f:ont sillounés
de rides. Il portait un habit noir et des calottes
A bouncle d’acier. Sur un de ses bras était placée
une redingote ouatée de taffetas puce. L'autre
main tenait une graude caune et un chapean
L'ensemble de la toilstte du médecin dn
village prouvait qu'il avait ce jour-ld ap-
porté beaucoup de soin & se parer ; mais les bas
noirs et I'habit du docteur étaient couverts de
larges 1aches de boue, comume si le piuvre vieil-
lard efit fait une chute au frud de quelque fossé.
Il g’arréta sur le seuil de la porte, étonné de se
‘trouver en si nombreuse compagnie. Un peu
d’embarras se peignit un instant sur sa physio-
nomie ; puis il se remit et salua sans parler. A
cette entrée étrange, le: convives furent saisies
d’une grande envie de rire, qu'ils réprimérent
plus ou moins bien. Mme de Moncar, seul, en
maftresse de maison, qui ne peut pas fuillir & la
politesse, garda sou sérieux.

—Mon Dieun | docteur, auriez-vous versé ? de-
manda-t-elle.

l.e Dr Barnabé, avant de répondre, regarda
tout le jeune monde qui P'entourait, et, quelque
simple et naive que tut sa physionomie, il était
impossible qu'il ne se rendit pas compte de I’hi-
larité causés par sa venue. Il répondit tranquil-
lement :

—Je n'ai pas versé. Un pauvre charretier est
tombé sous les roues de sa voiture ; je passais ;
je l'ai relevé.

Et le docteur se dirigea vers celle des chaises
restée vide autour de la table. Il prit sa ser-
viette, la déploya, en passa une des extrémités
dans la boutonnisre de son habit et étala le reste
sur s& poitrine et sur ses ge1oux.

A ce début, de nombreux sourires errdrent sur
les ldvres des convives, quelquss chuchotements
rompireat le silence. Cotte fois, le docteur ne
leva grus les yeux, peut-8tre ne vit-il rien.

—Y a-t-il beaucoup de malales dans le vil-
lage ! demanda Mme :le Moncar, tandis yue I'on
servait le nouveau venu.

—Mais oui, madame, beaucoup.

—Le pays est-il donc malsain ?

—Non, mad ime.

—Mais ces maladies, d'od viennent-elles ?

—Du grand soleil pendant les moissons, dua
froid et d2 'humidité pendant I'hiver.

Un des convives affecctant un grand sérieux,
se m8la & la conversation : . )

—Alors, monsieur, dans ce pays.sain,on est
malade toute 'apuée ?- . o

Le docteur, 1é¥a ses petits yeux gr's vérs son
interlocngeirr, le regarda; hésita et sembla rete-
nir ou ¢hercher une réponse; Mme de Mounear
intervint avec honté : :

—Je sais, dit-clle, que vous 8tes ici la provi-
dence de tout ce qui souffre. -

—Oh ! vous 8tes trop bonne ! répondit le
vieillard, et il parut fort occuné d’une tranche
de pité qu'il venait de sa servir.

Alors on laissa le Dr Barnabé livré & lui-
méme, et la conversation reprit son cours,

8i les regards par hasard tombaient sur le pai-
sible vieillard, on glisssit sur iui un léger sar-
casme, qui, mélé & d’autres discours, devait,

nsait-on, passer inaper¢u de celui qui en était

'objet. Ce n’était pas que ces jeunes femmes
ne fussent habituellewment polie, et n’eussent de
1a bonté au fond du cemur ; mais, ce jour-la, le

‘voyage, V'sutrsin du déjediner, leur réunion, les

rires qui avaient commencé avec les événements
de la journée, tout cels avait amené une gaieté
sans raison, une moquerie communicative, qui
les rendaient sans merci pour la victime que le
hasard jetait sur le chemin. Le doctenr parut
manger tranquillement, san: lever les yeux,
saus préter P'oreille, sans proférer une parole ;
on le tint pour sourd et muet, et le déjeGiner
s’arheva sans contrainte.

Quand on sortit de table, le Dr Barnabé fit
quelques pas en arridre, Jaissant chaque homme
choisir la femme qu'il voulait reconduire an
lon. Une des compagnes dc Mme de Moncar
étant restée seule, le médecin du village s'a-
vanga timilement, et lai offrit, non le bras,
mais la main. Les doigts de la jeune femme
étaient & peine efleurés par les doigts du doc-
teur, qui, légtrement incliné en signe de res-
pect, s'avangait & pas com{ﬂés vers le salon. De
nouveaux sourires accueillirent cette entrée,
ninis aucun nuage ne se montra sur le front du
vieillard, que 1'on déclara aveugle aussi bien que
sourd et muet.

M. Burnabé s'étant séparé de sa compague,
chercha la plus petite, 1a plus modeste des
chaises du salon. Illa poussa & V'dcart, biew
loin de tout le monde, s’y assit, plagr sa canne
entre ses genoux, croisa ses mains surla pomme
de la canne, et vint appuyer son mentonsurses
mains. Dans cette position méditative, il resta
silencieux, et de temps & autre ses yeux se fer-
mérent, comme si un donx sommeil, qu'il n’ap-
pelait ni repoussait, et 6té au moment de s'om-
parer de lui,

—Madame de Moncar, s'écria un des voya-
geurs, jo pense que vous n'avez pas le projet
d’habiter ces ruines et ce désert?

—Non, vraiment, ce n’est pas mon projet ;
mais voici de hautes futaies, des bois agrestes,
M. de Moncar pourrait bien étre tenté, au mo-
ment des chasses, de venir ici passer quelques
mois d’automne.

—Mais alors il faut abattre, roconstruire, dé-
blayer, arracher !

—Faisons un plan, §’écria Ia jeune comtesss ;
sortons, et tragous le jardin futur de mes do-
maines.

11 était dit que cette partie de plaisir tonrne-
rait & mal. En cc moment, un gros nusge creva
et laissa tomber une pluie fine et serrée. Im-
possihle de quitter le salon. .

—Mon Dieu ! qu'allons-nous faire reprit Mme
de Muncar ; les chevaux ont besoin de plusieurs
heures de renos. 1l est’évideut qu'il plenvra
longtemps. Cette hetbe qui pousse partout est
mouillée & ne pouvoir laisser faire un pas d'iei
4 huit jours; toutes les cordes du piano sont
cassées. !l n’y a pas un livre & dix lieves & la
ronde. Ce salon est glacial et triste & mourir.
Qu’allons-nous devenir ¥

En effet. la ban le, nagutre joyeuse, perdait
insensibler-eut la giieté. Les chuchotements
ot les rires étaient remplacés par le silence. On
sapprochait des fendties ; on regardait le ciel :
ce ciel restait sombre et chargé de nnages. Tout
espoir de promenade était désormais impossible.
On #'assit tant bien que malsur les vienx meables.
Ou essaya de ranimer la conversation ; mais il
est des pensées qui ont besoin, comme les fleurs,
Lun peu de soleil, et qui restent éteintes quand
le ciel est noir. Toutes ces jeunes tétes sem-
Llaient s'incliner, battues par l'orage, comma
les peupliers du jardin, que, d'un regard oisif,
on voyait ondoyer au gré du vent. Une heurs
s'écoula péniblement

La chitelaine, un peu découragée du non-sue-
cbs de sa partie de plaisir, languissamment ap-
puyée sur le b.lcon d'une feubtre, regardait
vaguement ce qui se trouvait devant elle.

—Voila, dit-elle,” lA-bas, sur le cdteau, une
petite maison blanchu que je ferai abattre, elle
cache la vue.

—La maison blanehe | g'écria le docteur. Il y
avait plus d'une heure que le Dr Barnibé était
immobile gur sa chaise. ILa joie, I'ennui, le
soleil, la ﬁuie, tout s'était succe dé sans lui faire
proférer une parole. On avait cowmplétement
oublié sa présence; aussi, tous les regards se
touruérent-ils hrusquement vers lui, lorsqu'il fit
entendre ces trois mot«: La maison blauche!

-—Quel intérét portez-vous douc & cette mai-
son, doctenr ¥ demanda la comtesse.

—Mon Dieu ! rnadame, prenez que jo n'airien
dit. On P'abattra sans nul doute, puisque tel
est votre hon plaisir.

—Mais pourquoi regrettez-vous cette vieille
mésure ?

—C'est. ... mon Dieu, c'est qu'elle a été ha.
bitée par des personues que j'aimais.... et....

—Est-ce qu'elles comptent y revenir, doc-
teur ¢ : :

—FElles sont mortes depuis longtemps, ma-
dame, mort s quand j'étais jeune?

Et l¢ vieillard regarda avec tristesse s maison
blanche, qui, sur le revers de la montagne, ¢'é-
lévait au milieu des Lois comme une marguerite
au milieu do I'herbe.

- 1l y eut quelyues instants de silence.

—Madame, dit un des voyageurs bas & V'o-
reile de Mme de Moncar ; madame, il y a ici
jquelque mystbre. Voyez comme notre Esoulape
est devenu sombre. Un drame pathétique s'vat
passé la-bas; un amour de jeunesse peut-dtre.
Demandez au docteur de nous faire ce récit.

—01i ! oui! murmura-t-on de toutes parts ;
le récit ! une histoire ! une histoire ! et, si l'in-
tér8t nous minque, nOUS aurons pour nous
égayer 1'éloquence de 'orateur.

—Non pas, messieurs ! répondit & demi-voix
Mme de Munear ; si je demande su Dr Barnabé
de raconter 1’histoire de 12 muison blanche, c’est
A la condition que personne ne rira.

Chacun ayant promis d’8tre sérieux, Mme de
Moncar s'approcha de M. Barnabé,

—Dbotear, dit-elle o Yaseyaat prés do wib
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decin, & cette maison, je le vois, se rattache
quelque souvenir d’autrefois qui vous est resté
Précieux. Voulez-vous nous le dire ! Je serais
ésolée de vous donner ua regret qu'il serait en
mon pouvoir de vous épargner ; je laisserai cette
maison si_vous me dites pourquoi vous 1'aimez.
e Dr Barnabé parut étonné et demeura si-
lencieux. La comtesse s'approcha plus encore

¢ lui,

—Cher docteur, dit-elle, voyez quel mauvais
temps ! comme tont, est triste | Vons étes le plus
¢ de nous tous, contez-nous une histoire !
}::lil;'.s-nous oublier la pluie, lo brouillard et le

M. Barnab¢ regarda la comtesse avec un grand
étonnement,

—ll 0’y g pag d’histoire, dit-il ; ce qui s’est
P}SBé'.dans la maison blanche est bien sunple et
n'a d'intérat que pour moi, qui aimais ces jeunes
8¢ns ; des étrangers ne peuvent pas appeler cela
une histoire. lgt puis, je ne sais ni conter ni
parler longuement quand on m’écoute. D'ail-
leurs, ce que j'aurais & dire est triste, et vous

tes venus pour vous amuser.
Le docteur appuya de nouveau son menton
8Ur sa canne,
—Cher docteur, reprit la comtesse, la maison
blanche resteia-la, si vous dites ce qui vous la
fuit aiwer.
Le vieillard parat un pea ému ; il croisa, dé-
Croisa ses jumbes, chercha sa tubtidre, la remit
dans sa poche sans louvrir, puis, regardant la
comtesse !
—YVYous ne l'abattrez pas ? dit-il, en montrant
de sa mmain maigre et tremblante la demeure
qu'on voyait & 'uorizon,
—Je vous le promets.
. —Eh bien ! soit done ! je ferai cela poureux ;
Je sauverai cette maisou ou ils out ete heurcux.

_—Mesdames, reprit le vieillard, je ne sais pas
bien parler ; wais jo pense que le woins savant
en arrive toujours a se faire comprendre yuand
il dit ce qu'ii a va. Cette histoire, sachez-le
d’avance, n’est pas gaie. On appelle un wusi-
cien pour chanter et pour danser ; on uppelle un
médecin quand en suuilre et yu'on est prés de
mourir.

Uu cercle se forma autour du Dr Barnabé qui,
restaut les maius croisées sur sa cabne, com-
mengs tranguillement le réeit suivant, au wi-
lieu de Faudntoire yui, tout bas, projettait de
sourire de ses discours,

., Ulétait, il y a Lien longtemps, ¢'était quand
Jotals jeune, car j'al 616 jeune aussi. La jeu.
hiesse est,une tortune qui appartient d tout le
wonde, aux riches cowwe wux pauvres, mais
QW ne reste daus les wains de personne. Je
Venais de passer mes examens ; j'etais regu wé-
deciu, et Llen persuadé gue, grace a mol, les
.:muwa dlmegu. cesser de wowilr, je revins dauns

‘ﬁovﬂbqge depl'uyer mes grauds Lalents. ]

enétr: z:ud&e Weost pus low d'iei. De la petite
blancie dnu:% t:hnmbre,']e voyais cette muison
d : Opposé & celul ue vous regar-

€Z ¢h ce moment. Moy village, & vos yeux
De serait sirewent . . ’ P s
était superbe « pas tres bem} our moi, 11
voila &l" o 3J) éuais né, et je raiwais. Chacun
ran 450U les choses yue L'on anne ; ou s'ar-

Y8¢ peur continuer  les atmer.  Dieu permet
Qu'on soit de temps eu tewps aveugle, car il suit

181 que voir toujours clalr, duns co bas woude,
U awens pas graud protit. Ce pays done we pa-
Talasait rinut et uuimé : j'y savais vivre heureux.
walson blanche seulement, chayue fois qu'en
Lie aevaut J'ouvrals mes volets, frappait désa-
8réublewent mes regurds: elle était toujours
cloge, sans bruit, e triste comme une chose
abandounée. Juwais je n'avais vu ses foudtres
t'ouvrir et se furiner, sa porte s'eutrebailter, et
les barriéres du jurdin liveer passage b qui que
ce fit, Mousicur votre oncle, qui n'avait que
faire d’une chaumiere & cOte de sou chiteau,
cherchuit & la louer ; mais le prix ¢ait uu peu
" élevé, et personue parmi uous u’était agsez 1iche
pour venir y dewenrer. Eile vesta done vide,
tandis qu'au hamean on voyait a chayue fumétre
deux ou trois joycuses figures d'enfants écartant
des brauches de giroflée pour regarde: dans la
rue au moiudre bLraic qui faisait japper les
chiens ; wais, un matin, 3 mon réveil, je fus
tout étonné de voir la maison blanche avec une
grande échelle placée le long de ses murs: un
Ppeintre peiguait en vert les volets des fendtres ;
une servante nettoyait les carreaux, un jardinier
béchait le jardin.

—Taut mieux ! me dis-je, un bon toit comme
celui-ld qui wabrite personne, c'est du bien
perdu !

Je vis de jour en jour la maison changer d’as-
pect ; des caisses de fleurs vinrent cacher la nu.

d itédes mers. Un parterre fut dessiné devant
le perrou ; les allées débarassi és des mauvaises
herbes furent sablées, et de la mousseline
blanche comme la neige brillait au soleil,
quand il dardait sur les fenétres. Un jour enfin,
une voiture de poste traversa le ville et viug
g'arréter dans P'enclos de la petite maison. Qui
étaient ces étrangers? nul ne e savait ; mais
chacun, au village, désirait le savoir. Pendant
longtemps, rien ne se répandic au dehors de ce
qui se passait dans cette demeure ; on voyait
seulement les rosiers fleurir et le gazon verdoyer.
Ql_xe de commentaires on fit sur ce mystére | C'¢-
taient des aventuriers qui se cachaient; ¢'é-
taient un jeune homme et sa maftresse ; enfin,
on devina tout, hors la véritée. La vérité est
81 simple, qu'on ne songe pas toujours & elle ;
une fois 1’esprit en mouvement, il cherche a
droite, & gauche, 1l ne pense p8s & regarder tout
droit devant lui. Moi, je m’agitai peu. N'im.
porte, me disais-je, ce sont des hommes, done,
lll. ne seront pas longtemps sans souffrir, et l'on
W onverra chercher. J'attendis patiemment.

L suite au p.)gh&n numéro. )

LE CEOMACE

Le matir, quand les ouvriers arrivent a
'atelier, ils le trouvent froid, comme noir
de tristesse et de ruine. Au fond de la
grande ealle, la machine est muette, avec
ses bras maigres, ses roues immobiles ; et
elle meb 14 une mélancolie de plus, elle
dont le souffle et le hranle animent toute
Ja maison. d'ordinaire, du battement d'un
caeur de géant, rude 4 la besogne.

Le patron descend de son atelier.
dit d’un air triste aux ouvriers:

—Mes enfants, il n'y a pas de travail
aujourd’hui.... Les commandes n’arrivent
plus ; de tous les cdtés, je regois des contre-
ordres, je vais rester avec de la marchan-
dise sur les bras. Ce mois de décembre,
sur lequel je comptais, ce mois de gros
travail, les autres années, menace de
ruiner les maisons les plus solides... I1
faut tout suspendre,

Et comme il voit les ouvriers se regar-
der entre eux avec la peur Ju retour au
logis, ln peur de la faim du lendemain, il
ajoute d'un ton plus bas:

—Je ne suis pas égoiste, non, je vous
le jure... Ma situation est aussi terrible,
plus terrible peut-étre que la votre. En
huit jours, jai perdu cinquante mille
francs. J'arréte le travail aujourd’hai,
pour ne pas creuser le gouffre davantage ;
et je w'ai pas le premier sou de mes éché-
ances du 15... Vous voyez, je vous parle
en ami, je ne vous cache rien. Demain,
peut.-8tre, les huissiers seront ici. Ce n’est
pas notre faute, n’est-ce pas? Nous avons
lutté jusqu'au bout, jaurais voulu vous ai-
der & passer ce mauvais moment ; mais
cest fini, jo suis A terre ; je n’ai plus de
pain & partager.

Alors, il leur tend la main. Les on-
vriers la lui serrent silencieusement. Iit,
pendant quelques minutes, ils restent 13,
a regarder leurs outils. inutiles, les poings
serrés.  Les autres matins, dés le jour, les
limes chantaient, les marteaux marquaient
le rhythme ; et tout cela semble déja dor-
mir dans la poussitre de la faillite. C’est
vingt, c’est trente familles qui ne mange-
ront pas la semaine suivante. Quelques
femmes qui travaillaient dans la fabrique
ont des larmes au bord des yeux. Les
hommes veulent paraitre plus fermes. Ils
font les braves, ils disent qu’on ne meurt
pas de faim dans Paris.

Puis, quand le patron les quitte, et
qu'ils le voient g'en aller, vofté en huit
jours, écrasé peut-étre par un désastre
plus grand encore qu'il ne I'avoue, ils se
retirent un & un, étouffant dans la salle,
la gorge serrée, le froid au cceur, comme
s'ils sortaient de la chambre d’un mort.
Le mort, c'est le travail, c'est la grande
machine muette, dout le squelette est si-
nistre dans l'ombre.

*x %
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L'ouvrier est dehors, dans la rue, sur le
pavé. Il a battu les trottoirs pendant
huit jours, sans pouvoir trouver du tra-
vail. Il est allé de porte en porte, offrant
ses bras, offrant ses mains, s'offrant tout
entier 4 n'importe - quelle besogne, & la

‘plus rebutante, & la plus dure, & la plus

mortelle.
mées.

Alors 'ouvrier a offert de travailler &
moitié prix. Les portes ne sont pas ou-
vertes. Il travaillerait pour rien qu’on ne
pourrait le garder. C’est le chémage qui
ronne le glas des mansardes. La panique
a arrété toutes les industries, et I'argent
lache g'est caché.

Au bout de huit jours, c’est bien fini.
L’ouvrier a fait une supréme tentative, et
il revient lentement les mains vides,
dreinté de misére. Ln pluie tombe ; oo
soir-1a, Paris est funébre dans la boue, il
marche sous 'averse, sans la sentir, n’en-
tendant queé sa faim, s'arrétant pour arri-
ver moins vite. Il s'est penché sur un
parapet de la Seine; les eaux grossies
coulent avec un long bruit ; des rejaillis-
sements d’écume blanche se déchirent &
une pile du pont, il se penche davantage,
la coulée colossale passe sous lui, en lui
jetant uu appel furieux, Puis, il sq dit que
co serait lache et il g'en va,

Toutes les portes se sont refer-

La pluie a cessé. Le gaz flambloie
aux vitrines dos bijoutiers. 8'il crevait
une vitre, il prendrait d’une poignée du
pain pour des années. Les cuisines des
restaurants s'allument ; et, derridre les ri-
deaux de mousseline blanche, il apergoit
des gens qui mangent. Il héte le pas, il
remonte au faubourg, le long des rotisse-
ries, des charcuteries, des patisseries, de
tout oe Paris gourmand qui g'étale aux
heures de la faim.

Comme la femme et 1a petite fille pleu-
raient, le matin, il lear a promis du pain
pour le soir. Il n'a pas oeé venir leur
dire qu’il avait menti, avant la nuit tom-
bée. Tout en marchant, il 83 demande
comment il entrera, ce qu'il racontera pour
leur faire prendre patience. Ils nv peu
vent pourtant rester plus longtemps sans
manger. Lui, essayerait bien, mais la
femme et la petite sont trop chétives.

Et, un instant, il a 'idée de mendier.
Mais, quand une dame ou un monsieur,
passent & cdté de lui, et qu'il songe &
tendre la main, son bras se raidit, sa
gorge se serre. Il reste planté sur le
trottoir, tandis que les gens comme il
faut se détournent, le croyant ivre, A
voir son masque farouche d’affamé.

= x
*=

La femme de Pouvrier est descendue sur
le seuil de la porte, laissant en haut la
petite endormie. La femme est toute
maigre avec une robe d'iudienne. Elle
grelotte dans les souffles glacés do la rue.

Elle n'a plus rien au logis, elle a tout
porté au Mont-de-Piété. Huit jours sans

) travail suffisent pour vider la maison. La

veille, elle a vendu chesz un fripier la der-
nidre poigude de laine de son matelas; le
matelas s'en est allé ainsi; maintenant il
ne reste que la toile. Elle I'a accrochée
devant la fenétre pour empécher I'air d'en-
trer, car la petite tousse beaucoup.

Sans le dire & son mari, elle a cherché
de son cHté. Mais le chdmage a frappé
plus rudement les femmes que les hommes.
Sur son palier, il y a des malheureuses
qu'elle entend sangloter pendant la nuit.
Elle en a rencontré une tout debout an
coin d'un trottoir; une autre est morte ;
une autre a dispara.

Elle, heureusement, a un bon homme,
un mari qui ne boit pas. Ils seraient &
T'aise, si des mortes saisons ne les avaient
dépouillés de tout. Elle a épuisé les cré-
dits : elle doit au boulanger, & I'dpicier,
ala fruitidre, et n'ose plus méme passer
devant les boutiques. L'aprds-midi, elle
est allée chez sa scur pour emprunter
vingt sousa ; mais elle a trouvé, I aussi,
une telle misdre qu'elle s'est mise & pleu-
rer, sans rien dire, et que toutes denx, sa
seeur et elle, ont pleuré longtemps en-
semble. Puis s'en allant, elle a promis
d'apporter un morceau de pain, si son mari
rentrait avec quelque chose. Le mari ne
rentre pas. La pluie tombe.

La femme se réfugie sous la porte ; de
grosses gouttes clapotent & ses pieds, une
poussiéra d’ean péndtre sa mince robe.
Par moment, l'impatience la prend, clle
sort malgré I'averse, voir ei elle n'apergoit
pas celui qu'elle attend, au loin, sur la
chaussée. Et quand elle revient, elle est
trempée ; elle pases ses mains sur ses che-
veux pour les essuyer ; elle patiente en-
core secoude par de courts friesons de
fidvre, .

Le va-et-vient des passants la coudoie.
Elle se fait toute petite pour ne géner
personne, Des hommes la regardent en
face ; elle sent, par moment, des baleines
chaudes qui lui effleurent le con. Tous le
Paris suspect, la rue avec sa boue, ses
clartés crues, ses roulements de voiture,
semble vouloir ]a prendre et la jeter au
ruissean. Elle a faim, elle est & tout le
monde. En face, il y a un' boulanger,
et elle pense & la petite qui dort, en
haut.

Puis quand le mari se montre enfin,
filant comme un misérable le long des
maisons, elle se piéoipite, elle le regarde

 anxieusement.

—FEh bien! balbutie-t-elle.
Lui, ne répond pas, baisse la t&te. Alors
clle monte Ja premiére, pilo comme une

morte.
LA

En haut, la petite ne dort pas. Elle
gest réveillée, elle songe, en face du bout
de chandelle qui agonise sur un coin de
la table. Et on ne sait quoi de mons-
trueux et de navrant passe sur la face de
cette gamine de sept ans, aux traits flétris
et sérisux de femme faite.

Elle est assise sur le bord du coffre qui
lui sert de couche. Ses pieds nus pendent
grelottants ; ses mains de poupée mala-
dive raménent contre sa poitrine les chif-
fons qui la couvrent. Elle sent 1A une
briilure, un feu qu'elle voudrait éteindre.
Elle songe.

Elle n’a jamais eu de jouets. Elle ne
peut aller & I’école, parce qu'elle n’a pas
de souliers. Plus petite, elle se rappelle
que sa mére la menait au soleil. Mais
cela est loin, Il a fallu déménager; et,
depuis ce temps, il lui semble qu'un grand
froid a soufflé dans la maison. Alors elle
n'a plus 6té contente; toujours elle a eu
faim.

C'est une chose profonds dans laquelle
elle descend, sans pouvoir la comprendre.
Tout le monde a donc faim? elle a pour-
tant tAché de #habituer & cela, elle n'a
pas pu. Elle pense qu'elle est trop petite,
qu’il faut &tre grande pour savoir. Sa
meére sait, sans doute, cette chose qu'on
cache aux enfants. 8Si elle osait, elle lui
demanderait qui vous met ainsi au monde
pour que vous ayez faim. ‘

Puis, c’est si laid chezeux ! Elle regarde
la fenétre ot bat la toile du matelas, les
murs nus, les meubles éclipsés, toute cette
honte du grenier que le chdmage salue de
son désespoir. Dans son ignorance elle
croit avoir révé des chambres tiddes aves
de beaux objets qui luisaient ; elle forme
les yeux pour revoir cela ; et, & travers
ges paupiéres amincies, la lueur de la chan-
delle devient un grand resplendissement
d’or dans lequel elle voudrait entrer. Mais
le vent souffle, il vient un tel courant d’air
par la fendtre qu'elle est prise d’un accés
de toux. Elle a des larmes plein les yeux.

Autrefois, elle avait peur, lorsqu’on la
laissait toute seule; maintenant elle ne
sait plus, ¢a lui est égal. Comme on n’a
pas mangé depuis la veille, elle pense
que sa mére est descendue chercher du
pain. Alors, cette idée I'amuse. Elle
taillera son pain en tout petits morceaux :
elle les prendra lentement, un & un. Elle
jouera avec son pain.

La mére est rentrée, le pére a fermé la
porte. La petite leur regarde les mains &
tous deux, trds surprise. Et, comme ils
ne disent rien, au bout d’'un moment, elle
répéte sur un ton chantant: .

J'ai faim, j’ai faim.

Le pére g'est pris Ia t8le entre les poings,
dans un coin d’ombre : il reste i, écrasé,
Jes épaules s2coudes par de rudes sanglots
silencieux. La mére, étouffant ses larmes,
est venue recoucher la petite. Elle la
couvre avec toutes lea hardes du logis,
elle lui dit d'8tre sage, de dormir.

Mais l'enfant, dont le froid fait claquer
les dents, et qui sent le feu de sa poitrine
la brfiler plus fort, devient trés hardie.
Elle se pend au cou de sa mére; puis
doucement :

—Dis, naman, demande-t-elle, poar-
quoi donc avons-nous faim ?

Moagnifiques Robes en Ours. On porte une
attention extraordinaire aux reparages des pel-
leteries chez Chs Desjardins et Cie, 6387, 639,
rae Ste-Catherine.

Les Manchons et les Boas sont A meilleur
marché que partout ailleurs. On porte une at-
tention extraordinaire aux reparages de pelle-
teries chez Chs Desjardins et Cie, 637, 639, rae
Ste-Catherine.

Les Manteaux sont en plus grand choix et &
meilleur marché que partout aillears. On porte
une attention extraordinaire anx reparages de
pelleteries ches Uns Desjardins et Cie, 687, 639,
rue Ste-Catherine. -

Les Casques sont & meillear marché que par-
tout aillenr. On porte une attention ex‘raor-
dinaire aux reparages de pelleteries chez Chs
Desjardins et Cie, 637, 639, rue Sainte-Cathe-
rine.

Toutes les Pelleteries sont & grand marché
chez Chs Desjardins, 637, 639, rue Ste-Cathe-
rine. On porte une attention extraordinaire
aux pelleteries chez Chs Desjardins et Cie, 637,
639, rue Ste.Catherine, Montréal.

-
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CHOSES ET AUTRES

Le gouvernement frangaisa donné ordre
& Pamiral Duperai d'occuper Torkan.

L' Evénement dit que la misére 3 Quibec
22:2 plus grande cet hiver qu’clle n'a jamais

L’avoine se vend $1.20 1o boisseau au
Port.r{ge-des-Ruts, sur le chemin de fer du
Paclhque,

En 1763, Iancienne province appelée
Louisiane fut vendue & I'Espagne par la

rance.

Le prince héritier de la couronne d’Au-
triche doit épouser prochainement la prin-

~ cesse Marie, nidce du roi de Saxe.

D’aprés un nouvel ordre-cn-conseil, tous
les immigrants qui arrivent au Canada
doiveut avoir en leur possession $20 en
argent,

Une ferme de phosphate de 400 acres
situéa dans le comté d'Ottawa, a été ven-
due a un citoyen de Montréal, au prix de
£7,000.

L'ex-impératrice Bugénie vient d’héri-
ter, par la mort de sa mére, d’une fortune
qut lui donne environ £30,000 de reve-
L.u par année.

On a calculé que Ia législature d’Onta-
rio, pendant les quatorze jours de la ses-
sion, a siégé exactement 25 heures, au prix
de $1,120 par heure.

. Lo communiste frangais Humbert s'est
livé aux autorités pour subir la peine de
81X mois d’emprisonnement, & laquells il
a été condamné pour libelle.

Des correspondants de Paris et de
Vienne disent que l'augmentation projetée
des cadres de I'armée allemande a attiré

€aucoup Fattention & ces capitales.
arr(gfés ;]10::'!'8 derniers la police jtalienne a
Lavorr v 1“,[)1(18 deux Américains accusés
la may: vole SO,QOO francs & un officier de

1he russe, & Bruxelles.

Durant 'année derniére 199,455 contre-
Marques ont été données & la gare Bona-
Venture pour les valises des voyageurs, ce
qui fait environ 611 par jour. '

Plusieurs personnes distinguées doivent
8o rencontrer & Rome, pour aller présenter
leurs hommages & Sa Sainteté le Pape, le
7 mars, au nom du monde scientitique.

On dit qu'il y a une entente entro I’ An-
gleterre et le Portugal pour supprimer,
par la force des armes le commerce d'es-
claves au Canal de Mozambique.

On est & faire signer une pétition i To-
ronto demandant au ministre de la matine
et des pécheries de prohiber la péche a la
scéne,

Sir Garnet Wolseley, aztuellement dans
la Colonie du Cap, sera fait, au mois d’a-
vril prochain, commandant-général des
forces anglaises dans I'Inde.

La reine d’Angleterre a ordonné qu'une
croix funéraire serait élevée & I'endroit ol
le prince Louis-Napoléon a été frappé par
les Zoulous.

A Loudres, on dit que I'Académiv
royale a résolu d’admettre des femmes
parmi ses membres, en les excluant toute-
fois du droit de voter aux élections et
d’assister au banquet annuel.

Une lettre d’un.sificier du vaisseau de
8uerre le Tourmuline annonce que deux
matelots de’ce navire sont morts depuis
Pautomne dernier. Le Towrmaline est
aux Barbades.

Le g’rand connétable Bisonnette est re-
venu d’'un court voyage sux Etats-Unis.

A Troy, il a reconnu plusieurs de nos cri-
minels qui eont devenus citoyens de'la
république & la banniére étoilée.

Il y a 63 compagnies de chemins de fer
dans le Massachussetts. Durant I'année
1879 elles ont employé 19,375 personnes,
obtenu des recettes de $30,212,964.54 et
dépensé $20,158,956,60. 11 ne &'y est
construit que onze milles de chemin du-
rant l'année derniére.

Quelqu’un a calculé que lorsqu'un
homme dit que sa femmne vaut son pesant
d'or, et qu'elle peése cent vingt livres, sa
valeur est juste de trente mille dollars.
D’aprés ce calcul, une femme grasso pe-
sant trois cent livres vaudrait quatre-
vingt-dix mille dollars.

Les communistes qui se sont refugiés &
Genéve doivent se réunir prochainement
afin de décider s'il ne feraient pas mieux
de se livrer aux autorités frangaises pour
subir leur proces & Paris.

Sa Sainteté Léon XIII a envoyé la rose
d'or & Sa Majesté la reine d'Espagne. Le
Saint-Pére a envoyé au roi, son époux,
deux mosaiques de prix, I'un représentant
la place Saint-Pierre et I'autre un élegant
vase de fleurs.

Les messieurs Casavant, facteurs d’or-
gu's de Saint-Hyacinthe, ont re¢u la com-
mande d’un orgue pour I'église de Notre-
Dame de Lourdes, &4 Montréal. Ce sera,
dit-on, un bijou dans son genre.

D'aprés Ia nouvelle loi de Québec, les
licences pour la vente des boissons, en
quelque quantité que ce soit, devront &tre
demandées an bureau du greffier de la
paix. C’est M. Dubreuil qui a la charge
de ce département.

A Yoccasion du 25dme anniversaire de
Pavénement au jtréne de l'empereur de
Russie, le prinee de Gallea et les princes
allemands iront lui rendre visite & Saint-
Pétersbourg, accompagnés d'une suite
nombreuse. On croit que le prince Fré-
déric-Charles de Prusse, qui est le neveu
du czar, représentera I'Allemagne en cefte
occasion.

* L’hiver est encore excessivement rigou-
reux dans toute I'Irlande. La popuiation
souffre beaucoup particulidrement dans le
nord-ouest et dans le sud-ouest. Un grand
nombre de personnes sont mortes de mi-
sére. Si la charité ne vient & leur se-
cours, beaucoup de villages seront dé-
peuplés. La température est aussi exces-
sivement rigoureuse & Londres.

Les catholiques de France continuent
de réparer dans la mesure de leurs res-
sources l'injustice des Chambres frangaises
qui ont dépouillé les év ques d’une partie
de leur traitement.

Mme la comtesse de Courteilles vient
d'envoyer & Mgr I'dvéque d’Evreux une
somme de 500 francs, pour l'aider & réta-
blir Péquilibre de son budget.

Drautre part le Journal du Loiret an-
nonce qu'un certain nombre de familles
orléanaises ont offert & 'évéque d’Orléans,
au commencement de I'année, la somme
de 5,000 francs, représentant le chiffre
supprimé par le parlement frangais.

Le jeune Sieger Williams, du Texas,
était depuis quelques jours en visite chez
son oncle, & Cane Spring, Ohio. Mardi
passé, au moment ol sa cousine, Gemima
Williams, allait s'asseoir, il a retiré la
chaise de dessous elle, et la jeune fille
g'est naturellement étalde sur le parquet.
En se relevant, elle a jeté un coup d'eeil
si couroucé & Sieger que, comprenant uu
peu tard que cette plaisantorie texienne
n'était pas du golit de sa cousine, il est
sauvé dans la cour, mais elle a saisi un fu-
sil déposé dans un coin de la chambre,
lui a couru aprés et lui a envoyé la balle
au milieu du front. La mort du ruatique
cousin a étd foudroyante.

-
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Notire sur Péglise Notre-Dames de Mont-
réal.—Tel est le titre d’une jolie brochure
de 32 pages, dédide aux familles cana-
diennes par le Rév. M. Rousselot, curé de
Notre-Dame. On y trouve I'histoirs de la
construction de cette église, un des plus
beaur monuments du pays, et une descrip-
tion trés bien faite de son intérieur, des
nouvelles décorations, ainsi qu'une expli-
cation du caractére symbolique des statues
et des groupes du maitre-autel. Cet opus-
cule, broché avee gott et imprimé avec un
luxe typographique remarquable, contient
en outre 16 gravures qui valent plusa elles
seules que le prix demandé pour ouvrage,
25 cts. ~ La Notice se vend au bénéfice de
la décoration de Notre-Dame, de V'asile des
Jeunes-Aveugles et de la société des jeunes
gens de Notre-Dame des Anges. Nous
engageons vivement nos lecteurs i se la
procurer.

Adolf Weber, employé dans la brasserie
Hupfel, & Morrisania, ayant été chargé de
goudronner & nouveau lintérieur d'un
baril & biére vide, a voulu d'abord déta-
cher entiérement l'ancienne couche de
goudron, et & cet effet, il a introduit dans
le baril une barre de fer rouge. Un jet
de flamme a jailli aussitét de la bonde, une
explosion a retenti, et les débris du- baril
ont volé de toutes parts. Weber a été

blessé légéreme¢nt. Cet incident prouve:

qu'il se détache des gaz explosibles de la
bidre, il serait prudent de se tenir & dis-
tance des personnes qui font abus de cette
boisson, .

Bruneran, le fameux colonel sous Ia
Commune, est mort & Florence.

$29,000 ont été offertes pour les mou-
lins & farine Mont-Royal, & la Céte Saint-
Paul. L'offre n'a pas été acceptée. .

Lae gouvernement allemand se propose
d'imposer une taxe personnelle sur tous
ceux qui sont exempts du service mili-
taire.

o

AVIS

Les abonnés de L' Opinion Publique qui désire-
raient faire relier lours volumes d’une manitre
élégante et solide, et & bon marché, feront bien
de s’adresser an bureau de ce journal, 5 et 7, rue
Blenrv. .

LES £CHECS

MONT REAL, 5 fvrior 1880,
Pour_ nouvelles littéraires, s'adresser4 M. le Dr T.
LAMOURBUX, 589, rue Sts-Catherine.

Pour purties, probldwmes, eto., & M. O. TREMPE.
608, rue St-Bonaventare, Montréal.

AUX CORRESPONDANTS

Instes du probléme No. 197 : MM. C. A. Bol-
vin, 8aint-Hyacinthe ; N. P., Sorel ; X. Beaulen, Ber.
thier ; E. M., 8t JérSme; Un amatear, Trols-Rividres ;
H. Lupien, Z. Deisrunals, V. Gagnon, Québer; Un
ami des Echers, Ottawa ; M. Lalandry, New-York ; L.
O. P.. Sherbrooke ; . Dugas, M. ‘Toupin, 8. Lafre.
nale, J. W Staw J. Gauthier, Montréal ; A. C., Saint-
Jean ; H. Catellio, 8t-Georges de ia Beauce.

Aantre solution de I'6tude No. 3: Dr Albert, Saint.
Georges de la Beauce.

Solutions justes de I'6tude No. 4 : M. C. A. Boivin, St
Hyacinthe; Dr Albert, Saint Georges de la Beauce ; M.
Toupin, Montréal

J. W. 8., Montréal.—Lettres et journanx regus, Merol.

Ralats

ECHOS DU CONGRES D'ECHECS DE NEW-YORK
M. Congdon, champion de Washington, depuis cin

années jouait rarement aux 8checs: il se trouvait ainsi |

dans une position inférieure av Congrds ; le tournoi lui a
profité, et son jeu s'est beauovup amébliors. Samedi, le
17 Janvier, [l s'est mosuré aveo Uslmar, et la partie .an-
oonqait deuwoir se termiuer 4 I'svantage de Delmnar, qui

avait & opponer une Dame et cing Pious contre la Dame |

de Congivn; celui-ci, toatefuls. réussit & arréter la
marche de son adv ire, ot une } Volol
1a position :

Congdon—DBlancs: R ler D, D 3¢ C D.
Deimar—Noirs: Rler D, D5eD, P2eCR, P33 T
R, P6eD, PGaT D et P Ge R.

Delmar mit as Dame en prise en jouant D Ge F D.
Congdon, en prenant la Dame adverse, permettuita Del.
mar de damer librement un de ses Pions; mais Congdon
dédaigua U'offrande, et fit 6chea en jouant D 8e C R. Del-
mar dut alors preudre la pidce ot faire pat.

JUDD ss. GRUNDY.

Judd ouwvrit I'attaque par un bit oosaals et
Uavantage dds 1o début ; sa alt’«.'n':I se fortifia conl:l:t
ment, ot Ia partie parat irrbvocablement perdue pour
Grundy ; sa Dame était attaquée par un des Pions de
Judd, et ses lignes de défense accusatent de la fuiblesse
sur plusieurs polats. Grrandy eut alors recours 4 un der.
vier moyen ; abaudoanant la Dame en détresse, il ¢'6-
Ianga 4 'assant ot enleva un Cavalier & I'emuemi. Le
moment était oritique. Judd, tenant en son pouvolr la
Dame noire, ne pat résister an dbair de Ia falre priven-
uidre; ocette prise, qui 'avaft ébloui, canss ss perte.
Grundy prit en retour une pidce de moindre importanoce,
fortifler sa pusition. Aprie

, Judd
apele “u--nv-nu.‘nu. e Tone, &

-

3

Le dlagramme suivant représente la derniadre phase
de Ia partie aprds la prise de 1a Tour par Gruady.

M. GRUNDY.—No1us.
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M JUDD.—BLANCS.

Blancs. Notrs.

Rler F FGeR

D6 TD Che F

D2R C 7e D, écheo

Les Blanes abandonnent, la Dame 6tait perdue d'une
manidre inbvitable.

JUDD vs. DELMAR.

Judd attaqua par un gambit écossais: 1a partie com
mencée & une heure p.m.. se prolongea juequ'a 9 heures
p.m. Nous dounoos le taublesu de la fin de pariie.

Judd—Blancs : R5¢ R, T2 F R, F4eCR, P20 O
D, P3eF D, P2aTRetP2TOD.

Delmar—Aoirs: R2 R, T ler D, P3e C R, Pdo F
D, P4eCDetP4eT D.

Les mouvemcnts suivants farent exécutés de part et

d'autre ;

Blancs. Noirs. .
1FGeR 1 P5eCD
2Ppr P 2PTDprP

3 T 7e F, 6chee 3 Rler
4T%FD 4T7eD

SP3 TR 5TprP
6TprP 8RR

7 T 7e F D, 6cheo 7 Rler D

8 T 7e D, échec 8 Rier R
9T7CD v PseC R
10 R6e F R 10 T 7e I R, 6cheo
Il ¥56 FR It Rler D
12 'I' 7e D, écheo 12 Rler R
BTIeFD 13 T 7e D

14 T 8e I D, 6cheo 14 Abapdoanent.

MOHLE vs. MACKENZIE.
La lutte a 616 1rds vive. Vuici'cetts fin de partie:

MACKENZIE.—NOIRS.
i
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MOHLUE.—BLAKCS.

_ Yk
Le coup appartensit & Maokerxie, qui cnleva un Pion
4 Mohle, 2 Ia cinquidme case du Cavalier du Rot. Mohle
attuqua in Tour de Mickenzie qui fut prise par le Cava-.
lier de Maockeuzie. La partie se continua comumo suit :

'

Blancs. Noirs.
F 2D D2F D
D3eCR D2 D
P4eTR CCR
T pr T, écheo Dyl
Dler R DS R
Di3eCR C4eT
D2 T D6e F

Aprés ce mouvement, Mohle résigna, prévoyant le
mat en deux ou trois coups.

| Le Congrds d'Echecs An.éricain est enfin terminé. Le
i dernier rapport que nous avons rogu donue la position
i des joueurs commne suit :

Grundy

! Manke’nlle . lgz
Mohie. ... - 13
8ellnan. . P 2
Judd.oooooniiaiiiil, 1
Delmar .ur
Ryan

are. ..
Congdoun..
l Cuhuteld

Plus tard. — Une dépéche regue en cette vills noos

; apprend que lematch entre MM. Grundy et Machenzie,

, qui devait décider du premier prix, a 616 gugné par ce

; dernier qui, par conséquent, rempurte le prewmier prix et

- le tite de chumplon. Nous donuerons de plus amples
détaile dans notre prochala.

Solution du probidme No. 197,

Blancs. Noirs.
1TIlerR 1 1
8 D mat.

—

Solution do 1'étude No. 4.

Blancs Noirs.

1 T 8e F R, écheo LB2 T

2 D Se ¥ D, écheo !DJ':D

3 T 8e T D, écheo 3RIeC

4 T pr P, bchec 4 TouPpeT
Nulle.




LE JEU DE DAMES

Adresser toutes les nant le Jen
de Dames & M. J.-E. TOURANGEAU, bureau de L'Opsé-
nfon Publique, Montréal.

—

AUX CORRESPONDANTS.
Solutions § stes du Problime No. 199

Montréal :—N. Chartler, J.-O. Pément, R. Denls, H.
Larose, N. Saucier et L. Sayer.

Saint-Hyacinthe :— MM. F. Cbarboonean et Josepb
Pouliot, E. Laplante, R. Vézina.

Québer:—N. Langlois, J. Lemieux, Frangois Ber-
vard, P, L'He!brcnx.

Roti —Un A

PROBLEME No.201
Composé par M. R. VEZINA, Québes
NOIRE.

BLAKCS.
LesBlaucs jouent et gagnens.

Solution du Problime No. 199
Les Blanos jouent Les Noirs jounens
de de

6 4 51 45 a2
5 16 23 4
14 2 m M
a8 49 43 &
6 43 LI ]
38 4® 4 4
2N 1 u 21
1 8 2 13
4 10 3 16
s 6l 7 50
43 57 ot gagnent.

Prix du Marché de Détall de Montréal
Montréal, 30 janvier 1880.

FARINE $ c. § c
Farine de blé de 1a campagne, par 1001bs 3 00 & 3 20
Farine d’avoine e VO0A2 00
Farine de bié.d” 0004150
Barrasin .......c 1853150
B4 par minot...... 000a0CO
Pois do - 0804a 080
Orge do oo .. 0003000
Avoise par 401bs..... 0404 045
Barrasin par mipot 054055
Mi do 1008105
Lin do . 1504160
Blé-d’Inde do  ..... 0003080
LAITERIE
Beurre fruisd la livre.cc.eeevcceeeeee.. 0234030
Beurresalé do  ........... ceereess 0153024
Fromaye dla Hvre .......cccceeveeee.. 0143016
VOLAILLES
Dindes (vieux) au 00uple..c.cuueececes. 27003 2 50
Dindes (jeunes) do cesarececescces. 1304150
Qfes an couple....... ceverravecacneasese 1 00 41 50
Canards 80 60018 ceeeeceraanccenccccaes 0 50 3 0 60
Poules do cescsrescivacanacaass 050 3 060
Poulets do tesiccssserocccesesss 0002000
LEGUMES
Pommes subaril....c.cccervucnennene.e 1504 300
Patates au #8¢..c.ao...... 0343055
1104112
Olgnons Partresss .......cceveeeeeaceee. 0043005
GIBIERSB
Capards (sauvages) par couple.......... 0404050
do  noirs parcouple ...... 0004060
Pleuviers par douzaine.... 0003000
Bécasses aucouple.....c...... 0004000
Pigeons demestiques au couple ..... 020202
Perdrix au couple ......... .. 060807
Tourtes & a douzaine ...... veeseeses 0003000
- V1AND:
Boeut & lalivre....... 0034010
Lard do cone 0094010
Mouton do  .... eee. 0082010
Agueau do  ...... 0104012
Lard frais par 100 livr 65 4700
Baeut par 100 Yivres .. 55 4600
Lidvres....cco..... eeeceerenctisccaansse. 020 4025
DIVERR
Bucre d'érable 3 la livre.. 0084010
8irop 4 érable au galon. 080408
Miel dia livre...... 00823010
CEuis frais 3 la douzal 0134015
Haddock 4 la livre ... 0054 006
8aindoux parlivre..c.coveeneeaae 008010
PeauXx & In livre cevncenrcanccence aoans. 0008008
Marché aux Bestiaux
Beeuf, 1re qualits, par 100 Ibs .. $ 83004400
Beeut, 2me qualité. .. 274 370
Vaches d lait..... 15 00 4 25 0
Vacaes extra....... 25 00 4 40 Ov
Vauax, lre qualité.................... 4004 500
Veaux,2me qualité...............c... 2C02 300
Veaux, Jmequalité. .. 1004 200
Moatons, Jre qualité.. 5004 600
Moutons, 2me qualité. 4002 500
Agneaux, Ire qualité. .. 2754 300
Agnesux, 2me qualité.. 2004 280
Cochons, Irequalité..ccaanene...... 554 600
Cochons, Imdqualith..c.eeeeuneee... 4502 500
Foin, 1re qualité, 100 botves........ $§ 700 8 00
Foin, 2 pe qualitb...ccocovencanes 8004600
Paills, lre qualibt.......... 5008600
Paille, due ¢ craceesessrosess..,s JHB4OW

L’OPINION

NP

PUBLIQUE .

b Fevrier 1880

Décisions judiciaires concernant les
Journaux

—

lo. Toute personne qui retire
un journsl du bureau de poste, qu'elle ait sous-
crit ou non, que ce journal s0it adressé & son nom
ou i celuj d’un autre, est responsahle du paie-
ment.

20. Toute personne qui renvoie un journal est
tenue de payer tous les arré
I'sbonnement ; autrement, I'éditeur peut conti-
nuer & lui adresser jusqu'd ce qu’elle ait payé.
Dans ce cas, I'abonné est tenu de donner, en
outre, le prix de l'abonnement jusqu'su mo-

ment du paiement, gu’il ait retiré ou non le

journal du buresu de poste.

80. Tout sbonné £nt 8tre poursnivi pour
abonnement dana le distriot ot le journal se pu-
blie, lors méme qu’'il demeurerait & des cen.
taines de licues de cet eudroit.

40. Les tribunaux ont décidé que le fait de
refuser de retirer un journal du buresu de poste,
ou de changer de résidence et de laisser accumu.-
ler les puméros & l'ancienne adresse, constitue
une présomption et une preuve prima facss d'in-

tention de fraude.

2 Cartes-Chromo, joit Bouton de Rose, ou 25 Devises
Florales aveo nom, 10 ots, —Cie. de Cartes NAB-

BAU, Naussan, N.-Y.

PORTRAITS

Pls IR stisLéoa X1

I‘. ‘Cx:. EBOpIiJIHOGRAPHlEInnURLANP pro-
pribtaire de L' Opinion Publigue, offre en vente les por-
traitsde Ba Sainteté PIE IX et du pape actuel, LAON
X111, sur papler trds-fort et convenables pour étre enca-
drés, pour $10.00 le 100. Prix, au détail, 20 oentins.

Adresser les commandes an bureaun de L’Opinien
Publicue, Mantréal.

DES BOUMISSIONS cachetbes marqnées: * Pour
V'apprivisonnement de la Police Montée,” et adresabes
au trés-honorable ministre de 'intérienr, Ottawa, seront
reques jusqu'a MIDI, JEUDI, le VINGT-DEUXIEME

jour de JANVIER prochain, pour la f i des of-
fets suivants, savoir:
Flanelle grise militaire, 36 ponoesde large,
Soscesdlnverge.................... 3,000 verges
Toile bruve, 12onces..................... 2,500 verges
Camisoles de laine, bonne fagon, (4 doudble
breasted).........oovvenenn... eeenns . 750 verges
Caleguns de laine, faits avec blégance (avee
double fond par brin de il extra)..... 750 paires
Chaussons de laina & longues jambes. 1,500 ;aires
Bas de laiue, longues jambes. ... .. ceee 150 paires
Mitaines de laine. aveo manchettes........ 500 paires
Drap bleu d'artilleriv (fuulé), 34 pouces de
lavg caeeeseanraaans fetrerencenaaenan 1,200 verges
Berge tcarlate (foulé), 34 pouces de large. 600 vorges
Drap écarlate (foulé), 54 pouces de large.. 000 verges
Serge blauche pour doublare, 33y de
JBIKO ..t cieein eiieiiieeiiaeaanaas 500 verges
Cel jaunes, 2 | delarge........ 2,000 verges
Gallon jaune de Russie................... 2,000 verges
Carques aveo pointes et mentonnidres com-
plétes. ... 300
Casquettes de voyage............. henenn 400
Par<irssus de bufle faits aveo des peanx
a'6té No. 1............. N . 150
Imperméables, 4 pieds sur 6 pi . 200
Mocassine, tout en pean d'orignal ot
6 pouces le long de la jambe 500 paires
Havre-sacs . 100
<. 400
. e. 330 paires
Gantelets de cocher, en orignal, sans dou-
blure...... ebeeeceiseiaiisaieaeanaaas 100 paires
Couvertes, 10 Jbs..... teiesacrressannaen «. 300 paires
Serviettes grandes, en toll cerrernaeaa 30 paires
Serviettes petites, sn foile................ 500 paires
Carhenes.....ooooioiiiiiiniiiioenaann. 300
Etrilles, sangles..... cresseceerneeaarras . 00

MATERIEL POUR LA MANUFACTURE DB
BOTTES.

Cuir granulé, 18 4 22 pieds de ohaque c8t6. 250 odtés
Peaux de Kid Canadien, No. }, 10 4 12 ibe.
ChRCUDO. . evvererianisens veaeneensn. 1,400 livres
Cuir & semelle espagunol, No. 1, 1B 4 24 1bds.
puredtb............ PO teenerans 3,350 livres
Cuir & semelle (Slaughter) No, 1, pour la
ture des talons, 153 18 1bs par cbté.... 150 cdibs
Peaux de mouton rouge No. i pour lesdou-
DlOres.....oveierinniiinnen. seveessss. 17 dous.

Les peaux dewreat Stre arrangées proprement, bien
6tendues et sans swew trou. Des bchantillons de tous
les articles, excepté les cuirs, peuvent étre vus au dé-
partement.

La flaneile, toile brane, le cuir, le drap rouge et blen,
1a serge rougs et b'anche, les ceintares juunes et le gal-
lon, doivent étre livrés au péaitencier de Kingston, dans
l'intervalle de six semaines aprés 'acceptation du eon-
trat.

Les antres articles doivent étre livrés & Ottawa pas
plas tard que le ler avril,

Chaqne article sera soumis & un examen et rejeth o'il
u'est pus pleinement identique & I"échantillon.

Les fruis de fret des places d’vd seront expédiés les
effets & Kingston ou & Ottawa, snivant le oas, devzont
&tre paybes par le covtracteur.

Tout droit de douane payahle sur les effets oi-dessus
seront anssi 4 Ja charge du contractear,

On pourra se pr des bl de Seal
s'adressant an soussigné.

Les échantillons devront ascompagmer les seunsis-

8.
Les soumissions pourront dtre faites pour le teut ou
upe partie seulement des articles ci-dessus.
1l n'est pas d‘e rignon‘r que la plus basse 0u aueune des
ine! #oit N

Les paiemants pour la fourniture de oes effets seront
faits 1o 3 JUILLET prochain.

Aveno pafement ne sers fait aux jourssux jmsérant
eette anD0DOS sans avoir préalablement obtena une au-
torisation

J. 8. 23,)011!.
FRBED. WHITS, '
Greflier on ohof, :
99 dbosmive 1OV,

idrement

o8 qu'elle doit sur

Véritable Sirop Anti-Goutteux

Le véritable 3irop Anti-Goutteux de Roubée. consei

de Th, BOUBEE contre la Gout

¢t les Rhumatismes

11& et appliqné depnis i longtemps anntre toutes les ma

dies de nature arthritique, (ia Goutle, les Rhumatismes aigus ou chroniques ete., etc.), est de beancoup supérient
tout autre remade similaire. Son action est infuilhible, wussi prompre qua deisive, et sans le moindre danger
tantde personues & qui il a 616 administr6. il n'en est ancane qai v'en ait prouvé les plus prompis et les pus he
reux résultats. I peut 8tre administré dans quelqne circonstinoe que re tronve le malade, et pour 1y rénssi 1e
sos effets, i) n’est Jamais nbécessaire d'observer up rbgime sbvére. En vente chez los agents pour le Canada.

<

FABRE & GRAVIEL,
219. rue Notre-Dame, Montréal.

“L'INTENDANT BIGOT

PAR JOSEPH MARMETTE.

Brochure de 94 pages grand 8vo. Prix : 25 Centina.
Une remise libérale est faite anx Librairesetaux Agents.
8'adresser &
La CIR. DE LITHO. BURLAND,
B at7. Rne Beurv. Mong éal.

AGENTS, LISEZ CECI

N us paierons un salaire de §100 par mois et les frais
de v oyage, ou allouerons une forte commission pour
Yve. ire nos nouvelles et merveilleuses inventions. Nous
0m mes séricus en faisant cetie offre. Echantillous gratis.
Adresses-vous &

KRHERMAN & Ci1¥., Marshall, Mich,

HOTEL RIVAR

No. 20, RUE BONSECOURS, MONTREAL

Cet 6tablissement offre de grands avantages aux
bou.mes d’affaires par sa proximité des hateaux i va-

1 modicité de ses prix. Pensiun: $1.00 par jour. La
tuble ue laisse rien & désirer. Liqueurs de premidre classo
ot chambres confortables. Bounes écuries et remises.

P. RIVARD, gérant.

Chniis o 1} T —

DIVISION DE L’OUEST

Chemin de fer Q. M. O. & O.

LR OHEMIN LE PLUS COURT ET LK PLUS DIRECT
BENTRE MONTREAL ET OTTAWA

Juequ'd AVIR CONTRAIRE, les trains laisseront le
dépdt d'Hochelaga comme suit;

AM. PM.

Trais Exprees pour Hull d.........ooo..... 9.30 et 4.30
Arrivant 4 Hull 4 2.00 P. M. et 9.00

4 Aylmer & 2.25 p.m. et 9.35

A.M. P.M.

Train Express de Aylmer &................ 8.15 et 3.33
Train Expressde Hull &...... . 9.20 et 4.20

Arrivant & Hochelaga 41.50 P.M. et 8.50

Train pour 8t-Jérdmed.........c.cooa...... 5.00 P.M.

Train de 8t-Jérémed. ... ... ........o... .. 700 AM.

Ceos trains laissent la station du Mile-End dix minutes
plus tara. .

Magnifigues chars-palais sur tous les convois de pas-

sagers.
Bureau-Génerul : No. 13, Place-d’ Armes.

STARNES, LEVE & ALDEN,

Agents des Billets. Bureaux : 202, rae St-Jacques, et
158, rue Notre-Dame.
C. A. SCOTT,

O. A. STARK, Surintendant-Général.
Agent-Général pour Fret et Passagers.
Moutréal, 22 fanvier 1880.

v Saumon 3

Peche Ia igne

DEPARTENENT DE LA MARINE ET DES PRCHE-
RIES, BRANCHES DES PRCHERIES

Ottawa, 31 dée. 1879,

Des soumissions &crites seront regues jurqu'an ler
avril prochain, pour les priviléges de pécher le saumon
4 la ligne, daus les riviéres snivantes :

RhI‘du Kegashka (rive nord)

Watsheeshoov do
¢ Warheecootai do
**  Romaine do
" Musquarro do
¢ Pashusheeboo do
¢ Corueille do
. Agwanus do
Magple do
' A 1a Traite do

Ste-Marguerite do
De la Peotecdte do

* Mistassini do ,
** Becscie do h
i Putite Cascapbdiu (Base des Chaleurs).

" Nouvelle do

“  Escumenas do

Malbaia (prés de Pered).
Madeleine (Rive Sud).

- Montlouis do

“ Tobique (Nouveau-Brunswiok).
" Nashwaak do

¢ Jaoguet do

" Charle do

“  Jupiter (Ils d' Anticosts).

. Au S8aumon do

L'on devra docuer le prix da loyer avnuel: payable
d’uvauoe. .

Les baux devrom #tre pour un terme de un i cinq ans.

Les locataires devront employer des gardiens 4 leurs
prepres frais.

Par ordre
P. W. WHITCHER,
Com. dee péchertes.

peur, da march$, du chemin de fer du Nord, etc., et pur |

‘LA POUDRE ALLEMAND,

] _- SURNOMMEE
B THE COOK'S FRIEND

'l NE F‘AILLIT JAMAIS
!

£T EST

tVendue chez tous les E
ciers respectahles.

BOTANIQUE

Y Conrs Elémentaire de BOTANIQUE et FLOF
DU CANADA,” & 'usage des maisons d’6ducation, |
L ABBE J. MOYEN, professeur de sciences naturel
. au collége de Muntiéal.
i 1 Volume in-8 de 334 pages orné de 46 planches. Pri:
Cartonné, $1.20.—Par la poste, $1.30. $12.00 la do
zaine—et frais de port.

Le Cours Elémentaire seul (62 pages et 31 planches
Cartonné, 40c.—$4.00 1a douzaine. Le méme, broch
30¢.—$3.00 1a douzaine.

8'adresser &
LA CIR. DE LITHD. BURLAND,
5 at 7. Rne Blanry Montré:

AU CLERGE

LE PROTESTANTISME jugé et condamné par
protestants. Avec le double compte-rendu d'une discu
sion publique entre l'autenr et un ministre. Par }
L’ABBE, GUILLAUME, Curé de St André-Avellin.

Approuvé et recommandé par Mgr.'Evéque d Ottaw
500 pages 8vo.—impression de luxe—broch®. . .....

méme parla poste........... PR ceeee
8’adresser &

p

LA OIE. DE LITHO. BURLAND,
§ 01 7. Rue Rienry. Montiréal

NOUVEAU PROCEDE.

PHOTO-ELECTROTYPIE

——

La Cie. Lithographie Burland,

Nos5et7, RUE BLEURY,

& 'honueur d'annoncer qu'elle seule a le droit d’exploite
4Montréal le nouveaun procédé pour faire des ELECTRC
TYPIES aveo des

DESSINS A L’ENCRE ET A LA PLUMI
Gravures sur bois, on Photographies,

convenables pour 8tre imprimées sur toutes espéces d:
presses typogruphiques. Ce procédé évite tout le travai
mauuel du graveur, et permet aux Propriétaires de four
niraux Imprimeurs ou Editears des ELECTROTYPLESf
de livres on autres publications, de format agrandi o
ropetissé, & trés-bon marché. On attire tout particulidre
ment l'attention des hummes d’affaires sur ce nouvea
procédé, qui comble une lacune dans Vimprimerie, e
dont les résultats sont magnifigues et a bien bon marchi

ESSAYEZ-LE !

AVIS!

The Scientific Canadian

PATENT OFFICE RECORD.

Cette PRECIEUSE REVUE MENSUELLE a &t
beaucoup améliorée durant l'année dernidre et contieun!
maintenant les renseignements les plus Récents et lei
pius Utiles relativement aux Sciences et aux diverse:
oranches des Mé&tiers Mécaniques, choisis avec e phut
grand soio pour 'information et 'instruction des Qu-
vriers du Canada. Une partie de ses colonnes es
cunsacrée 4 la lecture instructive, convenable pour leg
feunes membres de la fawmille, des deux sexes

TELLE QUK

HORTICULTURE, HISTOIRE NATURELLE
JEUX ET AMUSEMENTS POPULAIRES,
OUVRAGES DE FANTAISIE ET A LAl
GUILLE POUR DAMES, ET COURTES ET
AMUSANTES HISTOIRES.

THE SCIENTIFIC CANADIAN

Conjointementavecle
PATENT OFFICE RECORD
Contient 48 pages remplies des plus Belles Illus-
trations et environ 1285 diagrarames de tous les
Brevets émig chaque mois en Cunada ; ¢’est une publica

tion qui mérite I'encouragement de tous les Quvriers de
1a Puissance, dont la devise devrait tonjours étre :

ENCOURAGEONS L‘.IMKSTB.IE NATIONALE,
Prix : Senlement 8‘3.\)&,,2@1' année.
LA Cie. DE LITHO. BUKLAND,
PROPRIETAIRE ET EDITEUR,
% at 7. RUR RLRURY,

L’OPINION PUBLIQUE est imprimée aux Nos. § et 7, rue
Bleury, Montréal, Canads, par ls COMPAGNIE D&
LITHOORAPHIE BURLAND (LIMITHE.)




